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VABILO JUGOSLOVANSKIM IZSELJENCEM
NA PROSLAVO IZSELJENSKEGA TEDNA

Zastopniki vseh izseljenskih matic Jugosla-
pije so na svojem zasedanju 9. februarja lelos
v Beogradu razpravljali o podrobnostih organi-
zacije letosnjega Izseljenskega tedna, ki bo od
8. do 15. julija v vseh jugoslovanskih republikah;
glabne prireditve pa bodo letos v Skopju in
Ohridu v Makedoniji.

Odbor je naslovil naslednje povabilo jugo-
slovanskim izseljencem in izseljenskim drustoom:

»Dragi nasi bratje in sestre izseljencil

Ceprav ste si o novih domovinah ustanovili
spoje domove, nikoli nisle pozabili starega rojst-
nega kraja. Vasa pomod stari domovini, vase
zelje za njen napredek, vasa pripravljenost ka-
kor tudi pripravljenost pase mlade generacije, da
kulturno in gospodarsko sodelujete s staro do-
movino ter da jo spoznale, spremljajo jugoslo-
vanski narodi z globokimi in iskrenimi simpa-
lijami.

Zato so Jugoslovani tudi z velikim navodu-
Senjem sprejeli sklep izseljenskih matic za orga-
nizacijo vsakolefnih proslav lzseljenskega tedna.

Letosnji Izseljenski tleden bo Ze déefrti po
vrsinem redu. Prirejen bo v dnevih od 8. do
15, julija. V teh dnepih bodo o vseh jugoslovan-
skih republikah prirejene §tevilne proslave in
predavanja, glabne proslave pa bodo, kakor
smo Ze omenili, letos v Skopju in Ohridu b Ma-
kedoniji. Ob tej priloinosti bo v glabnem mesfu
Makedonije odprta tudi nova bolnisnica, za ka-
tero so veéino sredstev zbrali makedonski izse-
lienci. Kullurne prireditve pa bodo v Ohridu.
Na njih bodo sodelovali makedonski ansambli:
opera, balef, znana folklorna skupina »>Tanec,

filharmonija in drugi. V. Ohridu bo odprta tudi
izseljenska razstava, pri kateri bodo poleg ma-
kedonske sodelovale z razstavljenimi fotografi-
jami in dokumenti fudi izseljenske matice iz
drugih republik Jugoslavije. Prirejeni bodo tudi
izleti, na katerih si bodo gostje ogledali razne
kulturne in zgodovinske zanimivosti, med katerimi
zapzema vidno mesto starodaoni, prelepi Ohrid.

Izseljenske matice b Jugoslaviji vabijo izse-
ljence slovenskega. srbskega, makedonskega in
crnogorskega rodu, da se udeleze proslano
letoinjega Ilzseljenskega tedna v
Makedoniji. Zlasti pa vabijo izseljenske ma-
lice Jugoslavije predstavnike izseljenskih orga-
nizacij in drusteo,

Prireditelji lzseljenskega fedna bodo organi-
zirali za vse izseljence, ki se nameravajo udele-
ziti proslap v Makedoniji. 12-dnevno skupno po-
tovanje po Jugoslaviji, in sicer od Zagreba preko
Beograda, Nisa. Skopja do Ohrida. kjer bodo
ostali tri dni na prireditval in se udelezili izlefov.
Povratek do Zagreba bo vodil preko zgodovin-
skega Kosova., Vrnjacke Banje, skozi zahodno
Srbijo. preko Romanije, Sarajeva, Zenice in Ba-
njaluke. Izletnikom bodo na razpolago udobni
evtobusi. Med potjo si bodo rojaki v zgoraj na-
vedenih krajih ogledali njihove zgodovinske in
kulturne zanimivosti, prirodne lepofe in gospo-
darske ustanove. Prehrana, voznina in preno-
¢isca za to 12-dneono potovanje, ki bo raojakom
omogocilo obisk pomembnih krajep vseh jugo-
slovanskil republik, bo veljala za izseljence iz
ZDA le 50 dolarjev, za izseljence iz evropskih
dezel pa 15.000 dinarjeo. Ta cena je izredno nizka
in z njo ni krita niti polovica stvarnih stroskoo.
Velja izkljuéno za izseljence, ker Zeli koordina-
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cijski odbor izsel jenskih matic v Jugoslaviji omo-
goc¢iti obisk prireditep v Makedoniji ¢im bpecje-
mu §tevilu nasih rojakovo, ki Zive na fujem. Ude-
lezenci potovanja se zberejo 5. julija ob 7. uri
zjutraj v Zagrebu pred domom Izseljenske ma-
tice Hrvoatske v Gajeoi ulici §f. 2a.

Slovenski rojaki in predstavniki slovenskih
izseljenskih drusteo, ki se zele udeleZiti proslav
Izseljenskega tedna v Makedoniji in tega edin-
stoenega izleta po Jugoslaviji, naj se ¢éimprej
prijavijo Slovenski izseljenski matici o Ljubljani,

onasnilo rojakom glede

Lepa in pametua je zamisel, da bi si vojaki
zgradili v Ameriki zavetiS¢e za ostarele in osa-
mele. TaksSno zavetiSée oziroma dom je res po-
treben, in kakor nam dokazujejo mnogi ¢lanki
v casopisih, je zanj Zivo zanimanje, — zato
prayv gotovo ne bo ostalo le pri besedah in na-
értih. Prav tako smo z velikim zanimanjem v
stari domovini sprejeli novico o izseljenskem
muzeju, ki bo zgrajen ob vznozju znanega kipa
Svobode v New Yorku. Tudi ta ustanova ima
velik pomen, saj ho poznim rodovom ohranila
dragocene dokaze o tistih, ki so prisli iz raznih
dezel sveta in s svojimi zulji in znojem ustvarili
vse tisto, kar se danes imenuje — Amerika.

In zdaj preidimo na Izseljenski dom v Ljub-
ljani. V pismih, ki jih prejemamo na Slovensko
izseljensko matico in urednistvo »Rodne grudec,
nas stevilni rojaki sprasujejo, kako je s tem
domom, ki ga Matica namerava zgraditi v Ljub-
ljani za rojake, ki prihajajo na obisk v rojstno
domovino. Ker je teh vpraSanj Ze precej, je
nasa dolznost, da zadevo pojasnimo.

Zamisel za gradnjo takSnega doma so dali
rojaki sami Ze pred nekaj leti. Saj prihaja leto
za letom v sezoni v Slovenijo vedno veé tu-

Tudi srbski narodni plesi so pestri in lepi
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Cankarjeva c. 5/1. Vnaprej lahko s éekom naka-
zejo na isti naslovo tudi potnino 50 dolarjeo.

Priglasite se ¢cimprej, oziroma vsaj do 15. maja,
da bo prireditveni odbor lahko pravoéasno uredil
vse za ¢im bolj udobno in prijetno potovanje.
Zamudniki pa se bodo lahko prijavili tudi na dan
odhoda 5. julija ob 7. uri zjutraj pri Izseljenski
matici Hrvatske v Zagrebu, Gajeva 2a.

V' pri¢akovanju vasega obiska vam klicemo:
»Dobrodoéli, vasa rojstna domovina in domo-
vina vasih stariev pas bratsko pricakuje in toplo
pDZdi"&DIj&! Koordinacijski odbor
izseljenskih matie Jugoslaoije

izseljenskega dom:i v Ljubljani

ristov in so v poletnih mesecih v Ljubljani vsi
hoteli nabito polni. Na Matici imamo dosti-
krat res velike tezave, da v sezoni spravimo
skupaj prenocis¢a za rojake, posebno kadar
pride vecja skupina. Tako nam je ze v letu 1953
neki rojak predlagal: »Matica bi morala imeti
lasten dom, kamor bi se, ko pridemo na obisk
v domovino, ob potrebi lahko zatekli.«

Razumljivo, da je bila ta lepa zamisel tudi
nam Matiéarjem od sile vSeé¢, saj bi tako tudi
mi konéno prisli do primernih, ¢eprav skrom-
nih prostorov, kjer bi lahko mirno in ustvar-
jalno delali.

Tako je ta zamisel zorela, Posvetovali smo
se z arhitekti ter z rojaki, ki so bili na obisku
v domovini. Skrbno smo si belezili nasvete iz
pisem ... In zdaj je, Zal, zaenkrat le v oblakih,
ta dom tako rekoé zgrajen.

Predvsem moramo naglasiti, da bi bil ta
Izseljenski dom ne le dom, ki bi nudil udobno,
toplo zavetje rojakom, ki bi prisli na obisk v
rojstno domovino, — izpolnil bi Se drugo zelo
pomembno nalogo — hil bi obenem ftudi muzej
slovenskega izseljenstva. Za muzej bi bilo do-
loéeno celo nadstropje doma oziroma dve dvo--
rani, kjer bi bili zbrani razni dokumenti in
fotografije in sploh vse, kar bi poznim rodovom |
pricalo, kako so neko¢ morali nasi ljudje na
fuje za kruhom, kje vse so ziveli in delali,
kaksno je bilo njihovo kulturno in prosvetno
zivijenje, od kje so se izseljevali itd. Poleg te
izredno pomembne kulturne naloge pa bi bil ta
Dom v resnici toplo zatociSce, kadar bi prisli
na obisk v domovino, saj bi bil v sezoni na
razpolago izkljuéno izseljencem, izven sezone pa
seveda tudi drugim turistom, ki bi placevali
notnine enako kakor v drugih hotelih. Spric¢o
potreb bi bil takfen dom v Ljubljani visoko
rentabilen, tako da bi v desetih letih lahko za
gradnjo najete kredite popolnoma izplacali. Za-
¢etno gradnjo bi nedvomno morale kreditirati
republiska vlada in mestna ob¢ina ljubljanska,
drugi del kredita pa bi tvorili delezi rojakov
in njihovih drustev. Na primer 100 delezev po
1000 dolarjev in 10 delezev po 5000 dolarjev bi
skupno z domacimi krediti zadostovalo, da bi
zrasel sredi Ljubljane lep gostoljuben Izseljen-
ski dom — ponos nasih rojakov in domovine.

Dom bi bil seveda zgrajen in opremljen v
narodnem slogu, da bi se vsakdo v njem takoj



Spet je priSla pomlad. Srednji vrh, Gozd Martuljk

domace pocutil. Imel bi 70 do 80 spalnic — dru-
zinskih in samskih — ter veé veéjih rezervnih
sob, ki bi se v potrebi preuredile v spalnice.
Seveda ne bi smelo manjkati domade gostilne
in kavarne, primerna dvorana in prireditve,
citalnice, kopalnice, frizerske delavnice, garaZe,
dobro urejenih in varnih skladis¢ za prtljago
itd. V lokalih spodaj bi bili uradi Izseljenske
malice, knjigarna, kjer bi se dobilo vse, kar
potrebujejo rojaki od knjig do iger in gramo-
fonskih ploSé, poslovalnica Putnika, menjalnica
itd. Izseljenski dom bi sluzil obenem tudi kot
prehodno zavetisée rojakom, ki se za stalno vra-
cajo v domovino, dokler ne dobe primernega
stanovanja. Vhod v dom bi krasila dva kipa:
prvi kip mladenic¢a. ki s culico odhaja v tujino,
drugi kip matere, ki z roko nad oémi gleda v
daljavo, od koder bi se moral vrniti njen sin.
V avli bi bila v marmornato plos¢o vklesana
imena drustev, ustanov in posameznikov, ki so
bodisi z delezi, bodisi s prostovoljnimi prispevki
omogocili zgraditev doma.

Tako smo vam zdaj podrobno obrazlozili
nacrt, Zamisel je lepa in plemenita, denar zanjo
[)0 koristno in varno nalozen. Vec¢ rojakov je
ze izrazilo svojo pripravljenost, da vlozijo ne-

kaj svojega denarja v to podjetje. Ce bi se ko-'

mu zdeli delezi previsoki, bi seveda lahko veé
rojakov skupaj kupilo en delez in podobno.
laksne deleze ali del deleza bi lahko rojaki
kupili tudi svojim sorodnikom. Saj denar res

(Foto: dr. I. Frelih)

ne bi bil izgubljen. Seveda je pa za uresni-
c¢enje nacrta potreben gradbeni odbor, v kate-
rem bi morali biti tudi rojaki iz ZDA in drugih
dezel, kjer zive nasi ljudje.

Povemo naj Se fo, da namerava podoben
dom zgraditi fudi Matica Hrvatske, ki je za to
ze kupila zemljisée sredi Zagreba. Od nas sa-
mih, od nas, ki Zivimo doma, in od vas v tujini
pa je zdaj odvisno, ¢e bomo fudi v Sloveniji
imeli svoj Izseljenski dom? Ce je naSa skupna
zelja in volja imeti tak dom — ga bomo imeli.
Sporoc¢ite nam svoje mnenje in predloge.

Srbski narodni plesi
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Obc¢ina je temelj drzave

V obéini Divaca na slovenskem Krasu so
ze lansko leto prepustili znaten del dohodkov
krajevnim odborom. Te organe oblasti so vo-
livei izbrali Sele pred dobrim letom in Ze v
kratkem ¢asu so dosegli prav lepe uspehe. Pred-
vsem pa so e bolj |pr1l)]|1.4a11 oblast drzavlja-
nom, V 1700 krajevnih odborih., toliko jih je
v Sloveniji. dela wokoli 10.000 drzavljanov, ki
se trudijo. da bi kar majbolj uspeSno resSevali
drobne krajevne probleme. V obéini Divaca so
kot re¢eno, prepustili 17 krajevnim odborom
2 milijona in 700.000 dinarjev. S temi sredstvi
so krajevni odbori razpolagali sami. Gradili so
ceste, vaske kopalnice, popravili so Solo ali ure-
dili napajaliS¢a za Zivino. Gradnja je priteg-
nila k delu mnoge prebivalce vasi. Uspeh ni
izostal. kajti vsi ti novi objekti so vredni Se
4 milijone in 600.000 dinarjev veé, kot je bilo
dodeljenih sredstev. Prav ta sredstva so pove-
zala prebivalce posameznih vasi pri koristnem
delu za lepsSo ureditev naselja., v kaierem Zive.

Na te uspehe krajevnih odborov mas je
pravzaprav spomnil letosnji druzbeni plan Slo-
venije. Republigki plan zagotavlja okrajem in
obcinam znatno vecja sredstva prav zato, da bi
prispeval k utrjevanju teh organov. Sredstva. s
katerimi bo letos razpolagala republika, so za
okoli 8 odstotkov manj$a od lanskih. medtem
ko bodo sruist\' okrajev in obtin za okoli 19
odstotkoy vedja. Se celo se bo zmanjsal repu-
bligki administrativni proracun. Le-ta bo. letos
za milijardo dinarjev mizji od lanskega. Zaradi
tega bodo morale republiske ustanove ravnati
z denarjem previdno in bo varénost vazna po-
stavka iknjigovodstvu republike. Tudi republi-
gki skladi za investicije, za gradnjo stanovanj,
za pospeSevanje kmetijstva in gozdarstva itd.
bodo letos manjsi. Zato pa bodo bogatejsi skladi
pri okrajih in obé&nah. V wbéinskih skladih za
gradnjo stanovanj bo letos 5 milijard in 740
milijonov dinarjev, v republiSkem pa le 900
milijonov. S tem denarjem bomo lahko zgradili
letos 2300 stanovanj. To sicer me 'bo dovolj.
vendarle je precej veé kot prejSnja leta. V
skladu za investicije (s tem denarjem bomo
obnavljali zastarele tovarne) pri okrajih bo
okoli 2 milijardi in 700.000 dinarjev. V wseh
skladih so velike vsoie denarja in odslej bo
tudi uporabljanje sredstev iz teh skladov mad-
zirala vsa druzba. O tem, zakaj bomo porabili
sredstva, bodo odloc¢ali upravni odbori.

Vse to -pa seveda Se mi dovolj. Republika
je pokazala dobro voljo, bi rekli, in prepustila
okrajem mnoge dohodke, ki jih je Se lani zbi-
rala sama. Poslanci ‘pa so na zasedanju Ljud-
ske skupséine ponovno dokazovali, da prav
industrijsko najbolj razvite obéine s temi sred-
stvi ne morejo zgraditi dovolj stanovanj. Sol,
bolnis$nic in drugih komunalnih naprav, ki bi
hile potrebne, V. zadnjih letih smo zgradili v
mnogih obéinah nove tovarne, v kafere so pri-
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sli delavei s podezelja. Sredstva za gradnjo ko-
munalnih naprav so bila premajhna, da bi take
ob¢ine lahko dohitevale nagel porast prebival-
stva. Zato ze dalj fasa razpravljajo v skup-
s¢ini in drugod o tem. da bi dohodke za pro-
racune zbirali tako, da bi razvitejSe obéine in
okraji dobili veé sredstev. Predlagajo, da bi
hile obdavéene place vseh zaposlenth delaveev.
Ta davek bi se zbiral pri ob&ini za obéinske in
okrajne proradune. Seveda bi hile zato uki-
njene nekatere druge dajatve, S takim siste-
mom pa bi dosegli, da bi bolj razviti predeli, -
taki, ki zaposlujejo veé¢ delavecev, dobili tudi
vec¢ja sredstva za gradnjo Sol, stanovamj in
omenjenih komunalnih naprav. KaZe, da bomo
ze prihodnje leto uveljavili tak ali vsaj podo-
ben sistem zbiranja proracunskih sredstev. No,
potem tudi na zasedanjih skupséine ne bo veé
zivahnih, burnih in véasih kar zivénih razprav
o teh vprasanjih.

Tako, to kar smo povedali o prepuséanju
sredstev okrajem, se mi zdi osnovna znacilnost
letosnjega druzbenega plana. Bralcem bi po-
vedali le §e mekaj podatkov o tem. kako bodo
napredovale posamezne gospodarske panoge.
Tako kot zvezni iplan, tudi republiski plan ne
predvideva mobenih novih investicij v move to-
varne. Na§ nacrt je: poveCati storilnost v to-

varnah, ki _]1h ze imamo, zagotoviti stalne cene
in z novim na¢inom delitve dohodka .dosedi tudi
kar najbolj spodbudno nagrajevanje.

Ze¢ marca bo verjetno sprejeto macelo, da
podjetja sama razpolagajo s sredstvi, ki jim
bodo ostala, potem ko bodo placala materialne
stroske, obresti za kredite ter nekatere druge
obveznosti. Tak natin bo spudbujal k veéji
proizvodnji, kajti ma vsakih sto dinarjev po-
vecanega dohodka bo ostalo za povecanje plac
okoli 40 dinarjev. Prav zato predvidevamo, da
se bo industrijska proizvodnja povefala v tem
letu za 7 odstotkov. V kmetijstvu pa ra¢unamo,
da bo proizvodnja za 6 odstotkov vecéja. Za na-
kup sortnega semena, umetnih gnojil. movih
traktorjev in drugih kmetijskih sirojev ter
konéno za melioracije itd. bomo imeli letos na
razpolago okoli 5 milijard dinarjev. Najve¢ naj
bi se povefala proizvodnja v vinogradnistvu
(30 odstotkov) in v sadjarstvu (22 odstotkov), V
nacrtu je predvideno, «da bodo osusili zemljo
ob Loznici (Savinjska dolina pri Celju), ob
Rinzi (Kocevje), na Vipavskem in mna Koprskem
ob morju pa bi zgradili namakalne naprave, s
¢imer bi l)nveéd,l.l moznosti za gojenje zele-
njadi, ki je v maSih industrijskih sredis¢ih Se
vedno primanjkuje ter jo bodo kmetje zato
lahko dobro prodali. Dohodki naj bi se pove-
cali tudi v nasem turizmu, kajti letos bodo cene
v letoviscih dokaj nizje in upamo, da bo prislo
v naSo lepo dezelo Se ved tujcev kot v preteklih
letih. To bi bilo vse o nafem letoSnjem gospo-
darskem naértn,

M'S



Clanice drustva »Slovenske sokolice« zbrane za glavno
sejo

ZLATI JUBILE] DRUSTVA

nSlovenske sokolice «

Kakor smo na kratko Ze porocali v zadnji
lanski Stevilki »Rodne grude« na strani 253, je
v Clevelandu lani praznovalo drustve Sloven-
ske sokolice zlati jubilej. Danes pa se hocemo
v kratkem dotakniti zgodovine tega drustva, ki
je bilo prvo povsem zZensko drustve SNP].

Pobudo za ustanovitev drustva sta dali za-
vedni rojakinji ga. Nezka Zalokarjeva in ga.
Antonija Podlesnikova. Dne 6. septembra 1. 1906
se je zbralo nekaj zavednih mladih Zen in de-
klet na domu rojakinje Nezke Zalokarjeve na
911 Addison Rd. To je bil ustanovni sestanek
zenskega podpornega drustva Slovenske soko-
lice. V prvi odbor so bile izbrane: za predsed-
nico Agnes Zalokarjeva, za podpredsednico
Rose Benedict, za tajnico Pavla Lovrenc¢i¢, za
zapisnikarico pa Sofija Vilhar-Birk.

Namen novo ustanovljenega drustva je bil
gojili telovadbo. buditi in pospeSevati narodno
miselnost, podpirati ¢lanice v bolezni in jim
ob smrti preskrbeti dostojen pogreb. Clanice
so si oskrbele tudi posebne uniforme — fo so
bili sokolski kroji. Prvi¢ so nastopile 10. marca
1907 na predpustni prireditvi v Knausovi dvo-
rani. Mnogo let so nastopale v igrah in raznih
drugih prireditvah. pa tudi same so prirejale
razne druzabne prireditve.

Leta 1910 se je drustvo Slovenske sokolice
zdruzilo z druStvom Sv.Barbara, osem let ka-
sneje pa sta se obe drustvi prikljuéili Slovenski
delavski podporni zvezi. Leta 1920 se je Sloven-
ska delavska podporna zveza zdruzila s SNPJ
in tedaj je drustvo Slovenske sokolice dobilo
St. 442 SNPJ. To drustvo je bilo prvo, ki je
bilo ustanovijeno na povsem svobodomiselnih
nacelih, od katerih ni v vseh letih obstoja od-
stopilo niti za korak. ;

Zlati jubilej so Slovenske sokolice res lepo
proslavile. Proslava je bila 14. okfobra 1956 v

Slovenskem narodnem domu na St. Clair Ave.
Obiskovalei so dvorano tako napolnili, da je
kar prostora primanjkovalo. Spored je bil zelo
lep in pester. Prisotne so bile tudi tri ustano-
viteljice, in sicer mrs. Zalokar, mrs. Ele in mrs.
Cerne. Slavnostni govornik je bil glavni pred-
sednik SNPJ Joseph L. Culkar. Poleg njega sta
govorili Se tajnica mrs. Cecilia Subel ter usta-
noviteljica in prva predsednica mrs. Nezka Za-
lokar. Glasheni spored so odliéno izvedli élani
zbora Slovan. Zarje in Glasbene matice. Nasto-
pili so: sopranistka Alice Somrak, ki je zapela
narodno »Vsi so prihajalic in Habanero iz
Bizetove opere »Carmen«. Jane Mirti¢ je za-
pela Pavéicevo »Padale so evetne sanje« in na-
rodno »Gor ¢ez izaro«. Sledil je duet iz Mozar-
tove opere »Figarova svatba«, ki sta ga zapeli
Jane Mirti¢ in Alice Somrak. Trio Zarje —
Jennie Faturjeva, Josephine Turkmanova in
Sophie Elersich so zapele pesem »Slovenske
mladenke« in venéek narodnih, kvartet Slovana,
ki so ga sestavljali Peter Kotorac in bratje
Ivanéié, pa so zapeli narodni »Dve leti in polg
in »V Smihelu jaz hiSico imam«. Pevee je vodil
Anton Subel, pri klavirju pa sta jih sprem-
ljala Vera Slejkova in Edwin Poljsak. Stolorav-
nateljica prireditve pa je bila neumorna pred-
sednica druStva mrs. Frances Legatova.

Proslava je vsestransko lepo uspela. Cla-
nice so bile neumorne. Dobro so skrbele za
postrezbo, da so bili gostje res odli¢no razpo-
lozeni. Leto$nji odbor drustva sestavljajo: pred-
sednica mrs. Frances Legat, podpredsednica
mrs. Rosie Kern, tajnica mrs., Cecilia Subel,
blagajniéarka mrs. Sophie Colari¢, zapisnika-
rica mrs. Ivanka Shiffrer. V nadzornem odboru
pa so mrs. Mary Hrvatin, mrs. Rose Petrich in
mrs. Olga Rus. Drustvo ima danes 117 c¢lanic,
od tega jih je 41 v mladinskem odseku. Prid-
nim drustvenicam Zeli tudi Slovenska izseljen-
ska matica mnogo plodnih uspehov pri nadalj-
njem delu,

0d leve proti desni: Florence Zalokar, Frances Legat,
predsednica drustva Slovenske sokolice, Anica AZman,
obiskovalka iz Ljubljane, Cecilia Subel, tajnica dru-
Stva Slov. sokolice in Josephine Tratnik, predsednica
druitva sNapredne Slovenke« 5t. 137 SNPJ
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Kako smo Slovenci proslavili 50-letnico mesta Salema

Dolgo smo se pripravljali na proslave 150-
letnice nasega mesta Salema, Ohio. Recem samo,
lo je bil pravi direndaj. Slovenci smo ugibali,
kako bi bilo najbolje pokazati slovenske obicaje.
Moje mnenje je bilo, da bi $li kot slovenska
ohcet. Pritrdili so mi in me postavili za vodife-
ljico. Malo me je skrbelo, kako bo, ker bi rada,
da bi se najbolje postavili med vsemi. In tako
smo priceli plesti vence za na$ poz; Janez je
oblance naskobljal, jaz sem jih pa pobarvala.Vse
je slo kar lepo naprej, voz je postajal vedno bolj
zanimiv, vse je bilo Ze v narodnih barvah, se
smrekce na vogale, pa bo kar dobro; in res je
kar lepo izgledalo. Se zastave in napis fugosla-
vija. Torej to je bilo receno, voz je dokoncan
p zioih barvah, smrekce, sedaj pa $e mi — b
narodnih nosah. Ze smo uvrsceni v parado, har-
monikarja v veselem razpolozenju, mi pa s pet-
jem. (V sodéek, ki nam ga je dala Mici ob obisku
v stari domovini, smo pa nalili vina, da smo imeli
vecjo korajzo.) Ze smo zaslisali mikrofon: prosim
posluh, uorstite se. parada se pricne. Ko se pric-
nemo pomikati, je zadonela lepa slovenska pesem
in zavriskala harmonika. Ko pridemo do vogala,
ozremo ogromno mnozico 20 tisoé¢ ljudi. Veselo
so nas pozdravljali, ploskali. nam metali poljube.
Kaj takega e nisem dozivela v svojem Zivljenju;
vse to me je mocéno ganilo. Ljudje so se zelo
cudili, kako da moremo tako peti, preprosti
delavoci, kajti Amerikanci so bolj slabi pevci, brez
Studija ne napravijo ni¢. Bila sem ginjena do
solz, pocutila sem se, kot da sem sredi Ljubljane.

Parada je trajala eno uro in pol, nato pa smo se
nastopilt s petjem in narodnimi plesi v paviljonu.
Cez tri dni smo zvedeli, da smo Slovenci dobili
proo nagrado! Kar nismo mogli verjeti! Da
smo vsem ugajali, to smo videli na obrazih, saj
so bili drugi dosti lepsi, ampak mi smo bili pa
nekaj, kar noben drug ni imel, veseli ljudje,
s ¢imer smo vse druge narodnosti prekosili. Dru-
gi dan so nas prikazali na TV v New Yorku. Se
to, kjer je bil kak Srb ali Hroat, ko smo gledali,
to so kar skakali od veselja, ko so uzrli napis
Jugoslavija. Se to, vem, da se boste smejali:
V ponedeljek je bilo receno, da bo odprl vso slav-
nost guverner nase drzave Ohio, Lovse, kajti
slabnosti so bile ves teden. Pri tem pa mi hilro
pade misel v glavo, kaj ko bi ga sli pozdravit

slovenskih nosah; receno, storjeno. Pa se do-
menimo: moja sestra, njen moz, moje vnukinje,
Janez nas je pa z avtom peljal. Ko pridemo
v mesto, je bila parada Ze v teku. Sprasujemo,
kje je goo. Lovse, nobeden nam ni hotel pove-
dati, mi pa le nismo odnehali. Brz na avto in
vozimo pred paviljon. Tam bo moral biti. In res
malo poéakamo, kmalu se pripelje goo. Lovse o
spremstou mestnih moz. faz pa ze kricim: Zdra-
vo, Lovse, zdravo! Ze se z zacudenjem ozre, od
kod slovenske besede, pa mi maha v pozdrap,
nato ustavi avto in pride k nam. pa se kar po
slovensko pogovorimo. Vprasa me veé stvari. Po-
vedala sem mu, da sem doma blizu Domzal, tam
je bila tudi njegopa mama doma. Nazadnje smo
se pa dali e slikati.

Miei Krizaj

U spomin moji prijateljici

Ko sem prejela 10. $tevilko »Rodne grudec
od lanskega leta, sem zapazila kratek dopis. Bil
je proi in zadnji od nje, ki ji ni bilo dano, da
bi ga Se ziva videla in prebrala. Prijateljica
Antonija Lekan je mritva, umrla je tragicne smrii,
kar hoéem o tem dopisu na kratkoe opisati.

Ko sem precitala njen d()pi'.s, se mi je milo
storilo, ker nje ni ve¢ med zivimi. Iz njenega
pisma diha otoznost, kakor da bi slutila, da bo
to njen zadnji dopis.

S pokojno sva bili v stari domovini v rojstni
pasici sosedi in prijateljici izza otroskih let.
Skupno spa rasli, hodili v Solo in pofem v enem
letu obe odrajzali v dezelo za soncem, v daljno
Ameriko.

Dva dni pred zadnjim bozicem se je raz-
nesla strasna novica. V sluzbi me je nekdo vpra-
Sal, kak$ne narodnosti sem. Ko sem mu povedala,
da  sem Slovenka, mi je pokazal stran velikega
clevelandskega dneonika in mi rekel, da naj
precitam. Takoj sem zaslutila, da novica ni ve-
sela, ko sem pa zagledala sliko prijateljice nad
poroc¢ilom, sem se silno prestrasila, ker sem Ze
iz naslova razbrala, da je bil storjen zlocin.
Ponatisnjena je bila tudi slika morilca po imenu
Frank Lap. Morilec je begunec in je prisel v
Ameriko pred Sestimi meseci. Moja prijateljica
je imela v najemu majhno gostilno. Tam se je
morilec prepiral z nekim svojim pajdasem. V pre-
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pir je posegla Lekanova in to placala z Zivlje-
njem.

Gotovo boste prejeli se od koga drugega bolj
podrobne podatke, zato pam jaz o tem ne bom
dalje pripovedovala. Omenim vam $e to, kako
spa se lefa 1920 odpravljali z veee!'jnm v Ame-
riko. Proa je ona imela vse urejeno in pravico
za potovanje v Ameriko. »Ce gre Tonéka, grem
tudi jaz,« sem rekla sama pri sebi in zadela
tuhtati, kako bom preprosila oéeta, da mi bodo
dovolili in dali potreben denar za potovanje. Oce
so se bili spomladi istega leta ornili iz Amerike,
imeli so denar, toda niso se mogli sprijazniti s
tem, da bi sla Se jaz v Ameriko. .‘smwno sem jih
pa le pregovorila in kmalu sem odrajzala za
prijateljico Tonéko éez Siroko morje,

Ko sem se $la od nje zadnji¢ poslovit na
bozi¢éni dan, je lezala na mrtvaskem odru, Kar
verjeti nisem mogla, da je res mriva. Gotovo
je imela e dosti lepih upoo za bodocnost, pa ji
je bilo vse prekrizano in morala je le¢i v pre-
rani grob. Zadnja in najoeéja zelja se ji ni izpol-
nila. Letos je nameravala obiskafi spojo rodno
domovino in postarano mater in druge sorodnike.
Kruta smrt ji je to prepredila.

Toncka! Bog ti daj miren pocitek in naj fi
bo lahka ameriska zemlja, ki te krije v hladnem
grobu.

Jennie Troha, -Barberton, Ohio



N ekaj kronike iz Zivljenja nasih rojakov v Franciji

OBCNI ZBOR ZDRUZENJA JUGOSLOVANOV
V SEVERNI FRANCI]JI

Januarja je imele naSe drustvo svoj redni
letni obéni zbor, na katerem je stari odbor po-
lozil obrac¢un o svojem delu v preteklem letu.
Predsednik je v svojem govoru naglasil, kako
pomembna je sloznost med ¢lani izseljenskih
drustev, ki nam mora biti tudi v bodoce vodilo
pri nasem delu. Lani je drusStvo izgubilo Stiri
¢lane. Spomin nanje smo pocastili z enominut-
nim molkom. Potrebnim ¢lanom je druStvo lani
razdelile podporo v visini 41.000 frankov.

V nov odbor so bili izvoljeni: Ivan Tome,
predsednik; Jurij Artié, drugi predsednik; Tvan
Demsar, tajnik; Gregor Potrpin. drugi tajnik:
Elizabeta Senicar, blagajnik; Frane Kastelic,
drugi blagajnik; Jozef Martinéi¢, odbornik. V
nadzorni odbor so bili izvoljeni: Alojz Tomsié,
Blaz Skocir in Ivan Berce.

Novi odbor je na prvi seji razpravljal pred-

vsem © skupnem izletu k morju in v domovino, .

ki ga bo organiziral v letoSnjem poletju. Odber
apelira na vse rojake, ki nameravajo letos ob-
iskati domovine in Se nimajo urejenih potnih
listov, da si to urede ¢imprej, na vsak naéin pa
se pred {. aprilom. S tem bodo sebi prihranili
stroske in olajsali delo odboru in tudi poslani-
stvu, ki je v sezoni z delom preoblozeno.

Ivan Demsar, tajnik, Sallaumines

LANT 50 NAS ZAPUSTILI

V preteklem letu je smrt izirgala iz naSe
srede rojake: Vinka Pinterja, starega 65 let, ki
je podlegel rakun na pljucih; 42-letnega Franca
Ceglarja iz Sallauminesa, ki ga je pokopala
rndarska bolezen silikoza; 63-letno Francisko
Berce iz Winglesa. V Lensu smo pokopali: 76-
letno Katarino Bernhard iz Chemin Manot, Ber-
varja, JoZefa Slatnerja, 62-letno Stefanijo Pro-
senc roj. DrnovSek, 59-letnega Rudolfa Kepo,
32-letno Amalijo Muny, roj. Debeve, ki je umrla
na porodu. V Hailicurtu so pokopali Heleno
Pevec, staro 63 let, v Bruayn pa 76-letnega Ja-
neza Potisek.

Vecina pokojnikov je bila narocena na
»Rodno grudo«. V Franciji zapus$éajo druZine,
ki jim izrekamo toplo sozalje!

Jurij Artié, Lievin

NEKA]J NOVIC IZ KREUTZWALDA

Tudi pri nas se¢ je lani oglasila bela Zena in
nam odpeljala naslednje rojake: 67-letnega Kla-
ketarja, 72-letnega Antona Anzlovarja, doma iz
Kriza pri Liliji, 31-letnega Franca Hauptmana,
doma iz Trbovelj (ubit pri avtomobilski nesreéi),
83-letno Jozefo Poklajn, doma iz Radeé pri Zi-
danem mostu in 70-letno Julijano Dobersek, do-
ma s Planine.

In kaj je bilo Se novega pri nas? Rojaka
Johan Okorn in Franc Kocevar sta si lani po-
stavila svoji hiSici, ki sta zele ljubki. Taksne
hisice imajo Ze {udi mnogi drugi Slovenci. Gra-
dili so si jih sami v prostem ¢asu, éeprav utru-

Jeni in zgarani od tezkega dela, in zato so jim.
fe bolj dragocene in ljube. Rojak Franc Strem-

lan je dober rejec malih Zivali. Lani je svoje
putke in zajcke razstavil na rejski razstavi in
prejel prvo nagrado. Rojakinja Hribarjeva je
pa nedavno padla in si zlomila levo roko. Zeli-
mo ji, da ¢imprej ozdravi!

Anton Garber, Kreufzmwald

O DELU JUGOSLOVANSKEGA RUDARSKEGA PEVSKEGA
PODPORNEGA DRUSTVA »SAVA«

Kakor vsako leto vam tudi letos na kratko
sporocamo o delu nasSega druStva v preteklem
letu. Predvsem smo lani sodelovali pri mnogih
proslavah raznih rudarskih in drugih drusStev v
tukajsnji okolici. Ne da bi se hvalili, moramo
priznati, da smo povsod. kjer je nastopil nas
mesani zbor, bili delezni iskrenega, toplega pri-
znanja.

Aprila smo imeli drage obiskovalce iz do-
movine: to je bil Slovenski oktet, ki nam je
mojstrsko zapel lepe domace pesmi, da smo se
v mislih preselili tja med domace gaje... v ju-
niju je drustvo organiziralo izlet v prijazno
elzasko pokrajino, od koder smo prinesli lepe
spomine na kraje in odliéno kapljico. Tudi do-
mac¢i piknik z obicajnim na raZnju pecenim
praSi¢ckom smo si veckrat privoscili, v jeseni
smo pa priredili vinsko trgatev z bogato brajdo
in srecolovom. Drugega decembra smo skupno
z drugimi naSimi dru$tvi proslavili nas narodni
praznik, na katerem ie nas mesSani zbor zapel
stiri marodne pesmi. Nekaj dni nato nas je ob-
iskal Miklavz, ki je obdaroval otroke mnasih
¢lanov. Druzinski vecer 25. decembra je bil prav
vesela prireditev ob dobrem prigrizku, kap-
Ijici in veseli godbi. Drustve je ob tej priloi-
nosti obdarovalo 32 vdov nasih ¢lanov ter upo-
kojencev z denarnimi zneski. Skupno s posmrt-
ninskim skladom in podporami je naSe drusStvo
lani izplacalo élanom in svojcem 102.700 fran-
kov. Kljub temu izdatku je pa stanje nase dru-
Stvene blagajne kar zadovoljivo, saj nam je
bogat srecolov na druzinskem veceru prinesel
len dohodek. Dne 6. januarja letos je nas go-
stilni¢ar g.Poisson v Merlebachu pripravil na-

Lani 13. novembra ob obletnici tragiéne smrti poZr-

tvovalnega druilvenega delavea rojaka Mihaela Opres-

nika so ¢lani ZdruZenja Jugoslovanov poloZili venec

na njegov grob v Houdaninu. Na sliki sta prva od
leve proti desni pokojnikova vdova in sin
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§im pevcem lep druzinski vecer, ki se ga je
udelezilo tudi precej drugih é¢lanov. Prasicek
na raznju in dobra kapljica sta nas spravila v
zidano voljo. Ta gostoljubnost je lep znak pri-
jateljstva do nas Slovencev, za katerega smo
mu zelo hvaleZni.

Dne 153. januarja je imelo naSe drustvo svoj
redni letni obéni zbor. Ponovno je bil izvoljen
odbor iz preteklega leta, na novo smo dobili

le dva pomozna blagajnika.
Slavko Bedene, tajnik

Smrt
zveste narocnice
»Rodne grudec

Neizprosna smrt, ki nikomur ne prizanasa,
je iz naSe srede izirgala rojakinjo Francisko
Berce, rojeno Volavsek iz Vinglesa. Bercetova je
bila po rodu iz Gornjega grada v zadrecki dolini.
Podlegla je dolgi, fezki bolezni, stara komaj 59
let. Zapuiéa moza in tri ofroke, ki so pa Ze vsi
poroéeni in imajo svoje druzine. Pokojnica je
bila zvesta narocnica »Rodne grudec, ki jo je z
veseljem prebirala. Leta 1955 je bila z mozem.
héerko in zetom na obisku v domovini in ornila
se je z nepozabnimi vtisi ler silnim hrepenenjem,
da spoj rojstni kraj éimprej spet obiscée in se
napije njegovih lepot. Toda smrt je prekrizala te
njene nacrte in jo v tuji zemlji poloZila v pre-
zgodnji grob.

Lepa udelezba pri pogrebu je dokazala, kako
je bila pokojnica med nami priljubljena. Pokoj-
nica je bila c¢lanica Zdruzenja Jugoslovanoo o

Rojak Izidor Krampaé, tajnik ZdruZenja Jugoslovanov

v severni Franciji, je lani obiskal domovino in v

imenu druStva poloZil venec pred grob herojev v

Ljubljani, na sliki poleg tajnik Slov. izseljenske
matice A. Svagelj in rojak Svetec
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Pas de Calaisu in slovenske Zene so zbrale v
okolici Vinglesa-Meurchina 13.850 frankov za ve-
nec in kot prispevek za spominski kamen.

Naj bo pokojnici lahka fuja zemlja, lezko
prizadetim svojcem pa nase sozalje!

Marija Toméi¢, Pas de Calais

Tudi Slovenska izseljenska matica in uredni-
Stoo »Rodne grudec izrekata svojcem toplo so-
zalje!

ZAHNVALA

Clanicam Zdruzenja Jugoslovanoo v Pas de
Calaisu, ki so ob smrti nase drage Zene in ma-
tere FRANCISKE BERCE, roj. Volaviek, zbrale
13.850 frankop, se za pomoé toplo zahvaljuje

druzina Berce

Izseljenci iz Beneske Slovenije spet doma

V glasilu Beneskih Slovencev tedniku »Ma-
tajur«, ki ‘izhaja v Vidmu (Udine), beremo
pozdrav beneskim slovenskim izseljencem ob
povratku na njihove domove, Vsako leto se
namre¢ vraca vec tiso¢ slovenskih izseljencev
domov v Benesko Slovenijo na tri- do S$tirime-
seéni zimski odpocitev. To so v prvi vrsti se-
zonski delavei in delavke, ki sicer prebijejo
vet¢ino leta na delu v tujini.

Na zimski odpoéitek se vracajo rudarji iz
francoskih rudnikov okoli Moniceau les Mines.
Armiéresa, Attinguevilla, Talanga in drugih
rudarskih revirjev Francije. Iz Belgije priha-
jajo bledi iz nevarnih globoéin premogovih rud-
nikov Charleroija. Chatelineauja. Serainga in
drugih rudarskih sredis¢. kjer je na stotine ru-
darjev iz Slovenske Benegije. Tam je zasluzek
sicer dober. toda zaradi premogovega prahu in
silikoze je delo zelo nevarno. Iz Svice prihajajo
od Schaffhausena, Ziiricha, Vernavazza in Val-
distica, kjer sekajo po gozdovih ali pa kopljejo
jarke za regulacijo gorskih potokov. Vracajo se
tudi Zene iz Londona, Pariza, Svice in iz sever-
nih italijanskih mest. Lepo so obleéene po modi,
toda za to so morale trdo delati in mnogo ne-
prespanilh no¢i so prestale ma nogah pri delu
kot dekle v gosposkih higah.

Matajur« pozdravlja te izseljence kot ljudi,
ki prinasajo s seboj obfutek enakopravnosti.
kajti v tujini postopajo z njimi enako kakor
z vsemi drugimi in tudi italijanski delavei ni-
majo tam vec¢jih pravie kakor delavei iz Be-
neSke Slovenije. Doma pa Beneske Slovence
zapostavljajo ob vsakem koraku in kamor se
obrnejo ter jih vzgajajo v.-nekaki suzenjski
poniznosti. Njihov anaterinski jezik je zapo-
stavljen, zapostavljeni so pri namestitvah, v
sluzbah, pri placak, skratka — povsod delajo
z mjimi kot z drzavljani druge vrste. Zaradi
tega prinasajo izseljenci med svojce in doma-
cine duh enakopravnosti ter tako dvigajo sa-
mozavest tudi med wrojaki, ki wostajajo doma.
Obenem pa prinafajo domov sicer tezko pri-
sluzena, vendar nujno potrebna denarna sred-
stva, da se ve¢ ali manj revne in pasivne doma-
¢ije BeneSkih Slovencev vsaj nekoliko dvigajo
in se vsaj delno osvobajajo od popolne politic-
ne, narodnostne iu gospodarske odvisnosti do
italijanskih sodrzavljanov.




Miha Klinar
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Bor ne klone pod biéi vetrov,
bor se ne upogne tezi snezeni,
v skalnatem svetu komaj se zmeni,

ce ga udari sila plazov,

Bor je spobodno gorsko drevo,
bor je ko zemlja, ki srka jo, boren,
bor je zasidran v svojo zemljo,

zilav ko skala, ko skala odporen.

Bor je svobodno, svobodno drevd,
ne mucijo ¢asa ga lazni fantomi...
Se takrat, ko éas ga oiharni prelomi,

pade ponosen na svojo zemljo.

Ipan Zorman, Cleveland

Iz mojih dmi

Na Triglav sem uprl pogled, In pesem moja kot nekoé
Pre$erna v Kranju blagroval: fe podrhteva v tiho noé —
oba si v duso vkoval borivce narodne bodri,

in §el, ofrok, sem v daljni svef. a tozi nad odpadlimi.
Sumedih, silnih mest sijaj. Skrbi jo majhnih dus napuh,
prerij in gozdov Sirokost, ki jim mali¢i duh in sluh:
tujine uk in obicaj manj vreden jim je rodni glas.
zajeli mojo so mladost. bledi spomin na rojsino vas...
In videl svojih sem ljudi Prose¢ je nasih src nemir,
poitene zuljave dlani. k njim ortamo za soét in smer.
Premnog je pal — kot hrast je pal — K mladini stegamo roké,

p spominu mo? je vrl ostal. pritiskamo jo na srcé,

Sem njim in sebi peser'n pel, ji dvigamo cisto zlato
povracal z njimi se nazaj, slovenskih vélikih dulov,

v domadcih trat mladosini raj, iz mladih grl izvabljamo

bil z njimi zaloslen, vesel ... : glasove nasih polj, bregoo ...

In sila nasega duha.

in pera mocnega srca

ji ¢éuvala bo drag spomin,
spomin na nagelj, roimarin ...



Dobrih pet let je tega, ko sem dobil na
svoji mizi v ljubljanskem radiu, kjer sem za-
poslen, vabilo Sveta za prosveto in kulturo.
Vsebina je bila priblizno takSnale: »Vabimo
Vas na preizkusnjo za sestavo okteta, ki bo
obiskal nase izseljence v Zdruzenih drzavah
Amerike.c PreizkuS$nje se je wmdelezilo okrog
50 pevcev iz Ljubljane. No, srefa mi je bila
mila in sestavili smo ansambel, ki ga dames
poznamo pod imenom sSlovenski oktet«. Potem
smo se lotili izbire programa, ki bi bil najbolj
vie¢ naSim ljudem na tujem. Vedeli smo, da to
ne sme biti nekaj modernega, ampak predvsem
toplega in dounaéega in zato je bil ma$ prvi pev-
ski spored sestavljen predvsem iz masih narod-
nih pesmi. Lep je bil in pester. In ker smo
vedeli, komu Jje namenjen, smo peli te pesmi
Se bolj iz srca. S pomoéjo nase Izseljenske ma-
tice smo dobili tudi »uniforme« — slovenske na-
rodne noSe, da smo bili res kar fantje od fare.
Vse je bilo pripravljeno za pot ¢ez morje. Po-
tem pa je priSlo kot strela z jasnega. Stric Sam
je dejal: »No, slovenska pesem ni uvozna roba
zZa nas.«

Kako nam je bilo pri sraih, si lahko mislite.
Kmala potem smo zapeli v Trstu. To je bil nas
prvi koncert, pri katerem je zanimivo to, da
je pri njem sodelovala tudi naSa ameriska Slo-
venka, mezzosopranistka Ana Zafredova. Ta
prvi nas inozemski koncert mam je vlil v srca
vero in zaupanje vase. Nekaj mesecev kasneje
smo obiskali Slovence na KoroSkem. Z odprtimi
rokami in srei so nas sprejeli. 'V sijo¢ih ofeh
in toplem aplavzu smo €utili, koliko jim pomeni
naSa pesem. Saj so mnogi pprisli na koncert tudi
po 4 ure daleé iz oddaljenih hribovskih vasi.

Na5 oktet v deZeli kanalov, tulipanov in mlinov na
veter
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Z ameriskimi rojaki pa smo se srecali prvié
leta 1953, ne sicer v Ameriki, ampak ma domacih
tleh. To je bilo v poletju, ko je, kakor wvsako
leto, mmogo’ nadih idzseljencev wobiskalo svoj
rojstni kraj. Slovenski oktet je sodeloval v
kulturnem sporedu na prireditvi, ki jo je Izse-
ljenska matica pripravila za izseljence. Mislim,
da ne recéem preveé, ¢e trdim, da so bili vsi
rojaki, ki so nas poslusali. z nasim nastopom
zadovoljni. Dobro se tudi spominjam mekega
koncerta na Bledu, kjer smo peli izseljencem iz
Francije, Tu mas je slucajno sliSal tudi neki
Holandec. Nasa pesem mu je tako ugajala, da
nam je obljubil, da nas povabi v Holandijo.
Skoraj pozabili smo Ze na ta razgovor, ko je
¢ez nekaj mesecev prispelo povabilo v Holan-
dijo. 3000 km krizem po Holandiji, 17 koncertov,
2 radijski oddaji, snemanje na mikroploice in
obisk pri naih izseljencih v Heerlenu, to je lep
rezultat nasSe enomeseéne turneje po dezeli
kanalov, tulipanov in mlinov ma veter.

Komite za kulturne zveze z inozemstvom
nas je ze prihodnjo sezonoposlal ma veliki med-
narodni amaterski folklorni festival v Llangollen
v Wallesu na britanskem oto¢ju. Dosegli smo
lepe uspehe, dva nasa sporeda so snemali v
B.B.C. in za televizijo. kar vse ni bilo le pri-
znanje mam, temveé tudi nasi domovini in nasi
pesmi. Nadaljnji koncerti v tej ma& plodni
jeseni leta 1955 so mam bili doma in v tujini
fPassau, Linz, Steyer, Trst) v veselje in vzpod-
budo, poslusalcem pa v zadovoljstvo in uzitek,
kar so nam dokazali z mnogimi .pismenimi izja-
vami in ugodnimi kritikami.

Leto 1956 nas je zateklo v velikih pripravah
za turnejo med naSe izseljence v Franciji in
Belgiji. Prvotno smo imeli namen obiskati twdi
naSe rojake v Nemé&iji, toda ¢as nas je pre-
hitel, ker sta dva maSa pevea tudi ¢lana Ljub-
ljanske opere, ki se je prav takrat tudi priprav-
ljala za gostovanje po Holandiji in v Parizu.
Tako je dobra 4 leta po svojem rojstvu Sloven-
ski oktet Sel to pot prvi¢ v svet z namenom, za
katerega je bil sestavljen.

S Slovensko izseljensko matico, posebno pa
e po ljubeznivem posredovanju jugoslovan-
skega konzula v Strassbourgu Hinka Lotriéa in
slovenskih izseljenskih drustev v Franciji in
Belgiji smo organizirali pevsko turnejo, ki jo
ne bomo nikoli pozabili. Toliko prisréne |jubez-
niviosti in mesebiéne pozrtvovalnosti, ki smo je
bili delezni med nasimi dragimi ljudmi v Mer-
lebachu, Freymingu, Tucquegnieuxu, Lansu, Sal-
lauminesu, (Charleroiu, Liegeu, Eisdenu, doslej
e mismo doziveli. Dragi rojaki, za wvse tisto,
kar ste dali vi nam z vasim doplim priznanjem
takrat, s émer ste nam dokazali, da smo tudi
mi nekaj res lepega dali vam, Se enkrat nasa
topla zahvala!

Po wrnitvi iz Francije in Belgije nam. je
ostal komaj mesec dni do nase turneje po Ki-
tajski. Ce bi hotel povedati, kaj vse smo videli
in doziveli v tej veliki in daljni dezeli, bi po-
treboval preve¢ papirja, Povem naj le, da je
bila nasa pot precej maporna. Saj smo v &estih
tednih preleteli 25 tiso? kilometrov, imeli 21
koncertov in wvideli vsa vefja kitajska mesta.




Ponos Trhboveljtanov — novi delavski dom

zgodovinske znamenitosti, posebno pa silen na-
predek delovnega in kulturnega kitajskega
ljudstva, ki gre danes res z velikimi koraki
nasproti lepsi bodoénosti. To naSe veliko poto-
vanje in koncerti ob sodelovanju izbranih jugo-
slovanskih solistov nam je bilo v pocastitev in
priznanje nasemu delu. Saj je le malo Sloven-
cev doslej videlo znamenite cesarske vrtove v
Pekingu, ali se wvozilo z barko po Jang Tse
Kjangu, se sprehajalo po [starem kitajskem
zidu, letelo ¢ez pustinjo Gobi. ali obiralo ba-
nane in ananas 'v tropskem podnebju Kantonske
pokrajine. Nazaj grede smo se ustavili tudi v
Moskvi, kjer smo bili dva dni gostje ministr-
stva za kulturo ZSSR. Malo sta dva dneva, da
bi si ogledali tako »veliko vase, kakrSna je Mo-
skva s svojimi pet milijoni prebivalcev (Rusi
pravijo Moskvi »balSoja derevnac velika vas
po mase). Vendar nam je s pomo¢jo nasih gosti-
teljev uspelo videti veli¢astni Kremelj s svojimi
cudovitimi zgodovinskimi spomeniki in mepre-
cenljivimi dragocenostmi, videli smo nastop ba-
letne skupine mojstra Mojsejeva, zive lutke
Obrazcova in razkos$no vsezvezno kmetijsko
razstavo. Ceprav nismo hili pripravljeni na pre-
kinitev potovanja, smo bili po dveh doZivetij
polnih dnevih svojim gostiteljem iz vsega srca
hvalezni. Naj pripomnim Se to, da smo doslej
na nasih potovanjih peli pesmi v enajstih jezikih.

In zdaj? Dela in naértov je wveliko. V pre-
telli jeseni smo maStudirali spet nov spore:
Ce bo §lo vse po sreéi, bomo morda ponesli le-
toSnjo pomlad nago lepo pesem v Svico in Ita-
lijo, jeseni pa med naSe rojake v Westfalijo.

BoZo Groielj

Vsem Jugoslovanom v Avstraliji

Naznanjamo vsem Jugoslovanom. da smo
tudi letos zaceli z akcijo za podporo in pomog
slepi mladini v Ljubljani. Vsak vas mali pri-
spevek bo dobrodoSel. Rojake iz N. S. W. Qild
— Tas — W. A. prosimo, da posljejo svoje pri-
spevke neposredno z M.O. na J.B. Skilan, 45
Pride Ave., West Geelong, Viet. Lahko prispe-
vajo po svojih klubih J. U. Pod. drustvo v Ade-
laide, Melbourne Geelong. Lansko leto in do
danes smo prejeli samo iz Viet. nad 27 Sterlin-
gov. Imena darovalcev bodo chjavljena v Rodni
grudi. Gotove se boste po moznosti odzvali tej
p]emenifi akeiji. Predsednik J. B. Skilan

Od leve proti desni: J. B. Skilan, B. Zobec s soprogo
in rojak KriZmanéié
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NAS TISK ZA IZSELJENCE

Tisti za izseljence imajo svoje posebno me-
sto med naSim tiskom, Njihove naloge so Sie-
vilne: povezujejo maj domovino in izseljence,
obveséajo naj izseljence o napredku domovine,
o razvoju zivljenja v njej in o dejanskem sta-
nju v starih krajih, izseljencem naj prikazujejo
njihove rojstne in domade kraje, prikazujejo
naj kulturno in gospodarsko raven v domovini,
domovino maj obves¢ajo o zivljenju izseljencev
in izseljencem v eni drZzavi naj pokazejo zivlje-
nje izseljencev v drugi drzavi. Zaradi tega je
potrebno, da se ti listi v ¢éim veéjem stevilu
razsirijo med izseljenci in v domovini, ker bodo
samo tako mogli izpolniti naloge, ki jih imajo.

V Jugoslaviji imamo zdaj Stiri liste za izse-
ljence. Poleg naSe »Rodne grude« so Se: »Ma-
tica< iz Zagreba, »>Srbijac iz Beograda in »Ma-
kedonijac iz Skopja.

»Maticac

je najstarejsi obstoje¢i list za izseljence pri nas.
Izdaja ga Matica iseljenika Hrvatske v Zagrebu
ze od leta 1951. Ureja ga v imenu uredniSkega
odbora kot glavni urednik Sime Balen. Je to
prav pester list, prilagoden potrebam hrvaskih
izseljencev v onih drzavah, kjer je teh izseljen-
cev vecje Stevilo. Predvsem so to prekomorske
drzave. Med gradivom je precej prispevkov o
napredku domovine, zlasti pa krajev v NR Hr-

RazkoSna lepota srbske narodne nose
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vatski, Dalmaciji, Hrvaskem Primorju ter na
otokih. Precej je tudi porocil o obiskih izse-
-Iiicncev v domovini ter o mjihovih darilih za
domace -kraje. Tudi porodil o Zivljenju izse-
ljencev je mnogo. Posebno pozomnost posveta
list Gradiséanskim Hrvatom. Posamezne stevilky
imajo po 24 strani v velikosti sRodne grudec.
List je dobro opremljen in ima tudi mnogo le-
pih slik. .

List stane za Jugoslavijo 840 din, za ZDA pa
3 dolarje letno.

»Srbijac

je list Matice iseljenika Srbije. Ta Matica je
izdala doslej ze dva letnika svojega zbornika
»Srbijac (1954, 1955).. V novembru 1956 je izsla
stevilka za lamsko leto kot 3. tevilka III. letni-
ka. Obenem pa tudi sporoca, da bo od janu-
arja 1957 izhajala »Srbija< redno vsake tri me-
sece (Cetrtletno). List ima velike in resne naloge,
saj je stanje med srbskimi izseljenci — zlasti
v ZDA in Kanadi — zelo zalostno in tezko. Med
seboj so sprti in pogledi na maSo stvarnost so
Jjim povsem nejasni in zastrti, zlasti Se po raz-
nih matolcevanjih novo priseljenih oseb. Ste-
vilka 3 ima 40 strani in je v njej veé kakor 30
prispevkov. Vetina med njimi prikazuje srbske
kraje in razvoj v mjih, zlasti industrije in go-
spodarstva. Objavljeni pa sta tudi porodili o
skupséini Matice v Novem Sadu ter o obiskih
izseljencev v domovini. Tudi nekaj pesmi, lepo-
slovni prispevek in dve pesmi z notami sta ob-
javljeni, Vsak ¢lanek ima kratek povzetek v
angles¢ini, kar je prav koristen domislek. List
urejuje uredniski odbor z glavnim urednikom
Mirkom Milojkoviéem. List izhaja v cirilici in
ima mnogo slik.

sMakedonijac

je silustrirano spisanie< Matice ma iselenicite od
Makedonija v Skopju. Izhaja Ze peto leto (do
konca lanskega leta je izSlo 44 Stevilk) v make-
dond&ini in ecirilici. Vsebino ima pestro: élanke
o domovini in razvoju v mjej, zgodovinske &lan-
ke o izseljencih, spomine ob obisku domovine.
zivljenjepise uglednih izseljencev, poro&ila ©
razvoju industrije in kmetijstva pri nas., poi
¢ila o umetnosti in kulturnih dogodkih v domao-
vini, opise doma¢ih krajev, notografirane pesmi,
értice itd. Izseljenstvo iz Makedonije je Stevilno
in ima list vazne naloge, zlasti Se, ker so izse-
ljeni iz treh razliénih drzav (tudi Bolgarije in Gr-
e) ter nimajo enotnih pogledov na razvoj in
bodoénost LR Makedonije in Makedoncev. Med
njimi je zlasti zanimivo vprasanje krosnjarjev
(pecalbarjev), ki jih je §lo v prejénjem stoletju
vsako leto do 60.000 (nekateri jih celo cenijo na
100.000) v tujino. List ureja uredniSki odbor,
odgovoren pa je D. K. Budimovski, sMakedo-
nijac je lepo opremljena in tiskana ma dobrem
papirju.

Ta kratki pregled nam kaze, da se izseljen-
ske matice polno zavedajo vaZznosti in pomena
svojih listov ter da so ti listi dobra povezava
domovine in izseljencev.

Cor 45K,



Nekaj

Kdo ni poznal Stemburja in njegove slovite
gostilne v Kandiji onstran Novega mesta? Na
zracnem sencénem vrtu nad podasno Krko se je
prav imenitno sedelo, Omstran slikoviti novo-
meski Breg s kapitljem. na Krki Zivahni &olni
in kricavi kopaleci. pod zidom hupajoéi avto-
mobili. za mizo pa zajetni debeluhar z dobro-
dusnim nasmefkom in neusahljivim virom vedno
novih storij in prigod.

»Zure se piSem,« je pravil Saljivec sam o
sebi, »Stembur mi pravijo, na Jozeta sem kr-
sten, za Pepeta me pa imajo.« Pa je imel le on
druge za pepcke,

Najvecja slovenska obéina je bila v tistih
casih Smihel-Stopi¢e. Pravkar je dobila novega
zupana. Njegov prednik na Zupanskem stoléku
je bil stari Penca. doma tam nekje pod gorami,
menda ma Tezki vodi. Bil je velik Saljivec.

Pod Gorjanci je mekje gorelo in novomeski
glavar si je Sel z mladim Zupanom sluzbeno
ogledat pogoridée. Na povratku srecata starega
Penco, ki se je veselo majal proti domu. Zupan
ga ustavi ter ga predstavi glavarju kot svojega
zupanskega prednika.

Pokroviteljsko stisne ko$¢eni Penca glavar-
ju roko in meni:

'Me veseli, gospod baron (Rechbach), da jih
poznam! Ampak majhni so, majhni! Kaj bi de-
jal, €e bi kak visji gospod zdaj prisel v Novo
mesto: glavar majhen, pro$t (dr. Elbert) maj-
hen, prezident okroZznega sodiséa (Gerdesid)
majhen. zupan (mag. pharm. Sladovi¢) majhen,
vsi majhni. Pa bi dejal: Lejte no, lejte, um
imajo in voljo, telesa pa nel« Namuzal se je
in odzibal dalje...

%*,

Po tisti cesti se jih je Se mnogo zibalo in se
jih Se bo, dokler bo v Trski gori rodila trta.
Naj vam povem zgodbo dveh zivinskih baran-
tdveev, pravih kimeckih judov, Zelingerja in
Sekule!

Poznal ju je ves svet od Karlovea do Kra-
nja in notri do Maribora. Povsod sta barantala
in prodajala jalove in krvomotne krave za zdra-
ve. Pod palcem sta tiS¢ala lepe solde, v Kar-
loveu sta ma pol zastonj nakupila zivino, potem
pa hajdi po sejmovih.

Na Bucki je bil semenj. Gnala sta tja vec
glav in jih prav dobro prodala. Nazaj grede sta
pila celo pot. Pozno v no¢ sta §la v Novem me-
stu Se v kavarno. Tam so ju morali slednji¢
vreci ven. Zdaj pa domov.

Ko sta koracala proti poganski graséini, se
je¢ za Gorjanci ze svitalo. Merila sta cesto po
dolgem in pogez. Oglasila se je wvest.

Je dejal Sekula Zelingerju: »Bogpomagaj,
kaj pore¢eta najini Zeni. ko prilezeva tako kas-
Lo domov?e :

»Kaj kasno, saj bo zgodajlc se je zakolcalo
Zelingerju. »Mene bo moja z burklamile, je
prepri¢ano pristavil.

»Meni bo pa moja skoéila v glavo,c je pri-
trdil Sekula,

D ESE Ll

Zz Dolenjske

Pa sta pogruntala, da bo prihodnjo nedeljo
na Zaj¢jem vrhu proi¢enje. Tam se bosta do-
bila in si povedala, kako sta ju Zeni sprejeli.

Komaj sta ¢akala nedelje, da se pogovorita,
Ze pred prvo ma$o je mencal Zelinger pred cer-
kvijo. Ko je ugledal tovariSa, mu je brz hitel
naproti.

»Joj. ti ne ves, Sekula, kako je bila moja
Zzena vesela, ko sem priSel domov! Objela me
je in poljubila od samega veselja. Ze deset let
ne pomnim tega. Mislila je, da so me v Gor-
jancih oropali in wubili... Kaj pa je rekla
tvoja?«

»Cez zivino se je prav jezila, ¢ez Zivino,e
je vazno pravil Sekula.

»Kako to?«

»Obrnila se je prav razjarjena k meni in
pricela mahati: Prekleta krava, prekleti prasic,
prekleti bik, prekleta svinja! — meni pa tudi
zal besede mi rekla.«

Pognal je pujske v vodo, sam pa je Sel ¢ez most

Stari most, ki je wvezal oba bregova Krke,
to je Novo mesto s Kandijo, je stal precej mize
kot sedamji. Lesen je bil in mizko nad vodo. Za
prekoracenje je bilo treba plaati mostnino en
krajcar tedanje valute za. vsako Zivo bitje. Ne-
usmiljeni mostninar ma novomeski strani je ne-
izprosno zahteval od vsake glave krajcar in
neprestano ponavljal: >Krajear, krajcar!e da je
Se njemu slednji¢ ostalo to ime.

Prignal je Beli Kranjec &€ez most tri sto
pragicev, da jih vnovE&i ma novomeskem sejmu.
Vestni mostninar je zahteval za glavo krajcar,
torej 301 krajcar, kar je pomenilo tri srebrne
goldinarje in en krajcar. Kopica denarja! Svinj-
ski trgovee se je mekaj ¢asa pogajal z mostni-
narjem, seveda brezuspesno. Pa (je obrnil svojo
¢redo nazaj cez most in tam na breg. Pognal
je pujske v Krko, sam pa Sel v mesto €ez most,
spotoma poganjal pujske ¢ez vodo, jih na dru-
gem bregu zbral in odgnal na sejmisce. presene-
¢enemu mostninarju pa je Se prej stisnil v .roko
bakren novéi¢ z besedami:

»Tako, o¢e Krajcar, zame en krajear!«

Menda mostninar ni imel nikdar daljSega
obraza kot tisti trenutek. V gostilni pa so tisto
popoldne na ta raéun spraznili marsikak polié.

Fiktor Pirnat
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PO DOMACI DEZELI...

PreSernove nagrade in Stipendije, Kakor
vsako leto ob obletnici Presernove smrti so bile
tudi letos 8. februarja v Ljubljani razdeljene
Presernove magrade. Letos so bili nagrajeni:
pesnik Cene Vipotnik za pesnisko zbirko »Drevo
na sameme, ki je nedavno izila. V tej zbirki je
pesnik zbral najboljSe pesmi, ki jih je ustvaril
v dvajsetih letih svojega pesniskega snovanja.
Dalje je bil nagrajen slovenski slikar Gabrijel
Stupica, ki se je s svojimi deli lepo mveljavil
tudi v tujini. Za uspelo rezijo Shakespearovega
sHenrika IV.c ter za druge njegove uspesne re-
zije «dramskih del ma odru slovenske Drame
je prejel magrado dramaturg din knjizevnik
dr. Bratko Krefi. Za koncertno delo v preteklem
letu sta bila magrajena Igor Ozim, mladi vio-
linist-mojster, ki prejel v tujini za svoja
umetniska izvajanja ze Stevilne visoke nagrade
in jpriznanja, in znani Slovenski oktet, ki je
glede na njegov izredno obsezen repertoar ter
na resniéno umetnisko prednasanje pesmi da-
nes mnajboljsi slovenski pevski ansambel. 7a
znanstveno delo pa je prejel Preiernovo na-
grado France Bezlaj za knjigo »Slovenska wvodna
imenac, ki jo je lani dizdala Slovenska akade-
mija znanosti in umetnosti in je eno najobsez-
nejéih in majbolj izénpnih del s podroéja hu-
manistiénih ved v preteklem letu.

Na ljubljanski univerzi so bile razdel ene
PreSernove nagrade najboljéim sluSateljem. Iz
»PreSernovega sklada« je bilo letos razpisanih
tudi veé Stipendij. in sicer dve veémesecni §ti-
pendiji za umetnigko in znanstveno izpopalnitey
v inozemstvu in Stiri Stipendije za umetniSko in
znanstveno izpopolnitev na podroéju Jugosla-
vije. Dolotena je hila tudi nagrada v zneskn
pol milijona dinarjev, ki se podeli enemu ali
ved magrajencem za najboljsa dela na temo
sZgodovina narodnoosvobodilne borbe v Slove-
niji.«

Prvi kongres delavskih svetov bo v drugi
polovici junija letos v Beogradu. Na mjem se
bo zbralo mad 1700 izvoljenih predstavnikov de-
lavskih svetov in 300 drugih delegatov iz vseh
krajev Jugoslavije. TakSnega kongresa doslej
v zgodovini ¢lovestva Se nikoli ni bilo. Vse. kar
je v zvezi z delavskim gospodarjenjem v Ju-
goslaviji, bo na kongresu temeljito obdelano.
Delegati bodo v raznih delovnih skupinah pro-
uéili Stevilna gospodarska vpraSanja, predvsem
pa probleme s podro¢ja delavskega samouprav-
ljanja in gospodarjenja v raznih panogah. Tega
kongresa se bodo udelezili tudi gostje iz tujine.
Za predsednika odbora. ki bo sklical kongres,
je bil izvoljen Djuro Salaj, predsednik central-
nega sveta Zveze sindikatov Jugoslavije,

Muzej v domaci hisi Nikole Tesle. V domadi
higi velikega ufenjaka Nikole Tesle, Cigar sto-
letnico so lani v Jugoslaviji svetano proslav-
ijali so pred kratkim odprli muzej. Tesla se je
rodil v vasi Smiljan blizu Gospiéa. HiSa, v ka-

Poljane nad Skofjo Loko
Ziri



teri so sedaj uredili muzej, je zgrajena na me-
stu, kjer je stala Teslina rojstna hisa. Muzej
je mrejen v dveh delih. Prvi je posvecen zivije-
nju mladega Tesle, v drugem pa so dokumenti
in predmeti, ki govorijo o njegovem znanstve-
nem delu,

V. Kostanjevici na Krki se res lahko posta-
vijo. Saj so pridni kakor mravlje, pa tudi iz-
najdljivi. Tako so od izkupi¢ka wvstopmin gle-
daliskih predstav vazdrzevali teCaje za gospo-
dinjstvo, posolsko vzgojo kmeékih deklet, knji-
govodstvo dtd. Ti wspehi so jih tako opogumili,
da so lani jeseni priredili kulturni teden, na
katerem so odprli slikarsko razstavo ter ll'll(-\].l
cel kup raznih prireditev. Posebno so se posta-
vili €lani kostanjeviske dramske skupine. Pri-
pravili so kar pet dobro nastudiranih predstav:
Benelijevo »Ljubezen treh kraljeve, Kreftove
»Celjske grofe«, Cufarjevo »Amerisko tatvinoe,
Majerjevo »Mladost pred sodiséem« in Smrekar-
jevo dramatizacijo Juréicevega »Klostrskega
zolnarjac.

Vsa vas je praznovala rojstni dan. V mne-
deljo, 30. decembra 1956 so imeli pri Janezu
Opari v Biski vasi lepo, pa tudi svojevrsino
svecanost. Skupno so praznovali srecanje =z
Abrahamom vsi tisti, ki so bili leta 1906 rojeni
na obmodcju bivée obéine Mirna pet. 25 jih je
bilo. Od teh 23 moskih in 2 Zenski. Razumiljivo
je, da je bilo to svojevrstno sretanje zelo gan-
ijivo in so si jubilanti imeli ob dobri kapljici
res dosti povedati. Izmed petindvajsetih jubi-
lantov jih Zivi danes 14 v svojem rojsinem
kraju, 4 v Ljubljani, eden v Ribnici, 3 v No-
vem mestu, eden v Preéni in 2 na podro¢ju ob-
¢ine Trebnje

Skoro 200 milijonov so prejele cerkve v
Jugoslaviji lani od drzave. Od skupne vsote
195.600.000 din so prejele verske skupnosti 180
milijonov 600.000 dinarjev, duhovniska zdruze-
nja pa 17 milijonov dinarjev, V te vsote pa miso
vratunana sredstva, ki so bila porabljena za
obnovo in ohranitev kulturno zgodovinskih spo-
menikov, med katere spadajo Stevilne cerkve.
Tudi za to so bile porabljene visoke vsote, ki
so jih jprispevali zavodi za LLIS['I((J kulturnih
spomenikov. Katoliska cerkev Jugoslaviji je
lani prejela od driave _‘).)1().0‘10 dinarjev, pra-
voslavna cerkev 78,221.000 din. islamska verska
skupnost pa 55,000.000 din. ManjSe zneske pa so
prejele Zveza starokatoliskih cerkva, Zveza @i-
dovskih obéin in evangeljska cerkev. Okrog 78
milijonov dinarjev je bilo izdanih kot del pri-
spevka za socialno zavarovanje duhovnikov, nad
61 milijonov dinarjev pa kot osebna pomoc
siromasnim, onemoglim in ostarelim duhovni-
kom, Duhovnikom v pasivnih krajih pa okrog
12 milijonov dinarjev.
~ Visoke vsote so bile porabljene za gradnjo
in popravilo cerkev in samostanov in za verske
Sole. Za popravilo katoliskih cerkva je bilo
dolo¢enih nad 3 milijone dinarjev. za dogra-
ditev frandiskanske cerkve v Beogradu pa 2 mi-
lijona din. Teologka fakulteta v Ljubljani je
prejela subvencijo 3,227.000 din.

»Tam zgoraj na brejgi smo bili doma.. .«
(Prekmurska domadija)

Pri prekmurskem lonéarju
RogaSka Slatina




~2.DOM IN DRUZINA

PEPP AR, WG N VS N N W S P T B D _Shey _\_,"_

Babica in niena »nedeliska solac

Med sezono, ko pridejo rojaki
na obisk o rojstno domovino, se
na Matici z njimi marsikaj po-
menimo. Zdajle imam o mislih
srecanje z rojakinjo Mary iz
Clevelanda, ki je lani po dolgih
Stirih.  desetletjih spet videla
spoje domacée kraje. Najprej smo
seveda govorili o njenih vtisih
p rojstnem kraju, ki ga je spet
videla po tolikih letih. Veliko se
je medtem spremenilo. Elek-
trika je prisla o hise in kajze.
Vsak veéji kraj ima danes Solo.
Vsepovsod vidis nove zdravstve-
ne domove in toliko je novih fo-
parn. Véasih pa je bilo ¢éisto
drugace...

Rojakinja Mary je razgrnila
pred nami svojo Zivljenjsko po-
vest, kakrinih smo ze slisali ti-
so¢ in peé in so si vse podobne,
pa vendar razlicne... Kaj vse
je moral vsak nas c¢lovek na tu-
jem prestati, da se je dokopal
do kruha, da si je ustanovoil dom
in druzino, da so otroci rasli in
zrasli ter koncéno sami prisli do
kruha. KolikSen delez so pri
fem imele in imajo nase zene —
danes matere, stare matere in
babice — {am dale¢ na tujih
tleh. ..

Rojakinja Mary je vzela iz
torbice fotografijo onucka in
vnukinje, dveh ljubkih kodro-
lasih otrok v slovenski narodni
nosi. Pa me je zazeblo pri srcu
in si nisem mogla kaj, da ne bi
rekla: »Takéna ljubka otrocka.
kaksna s$koda, da ne znata slo-
vensko . . .

»Kdo pa pravi, da ne znata?«
se je gospa Mary skoraj razje-
zila. »Pa e dobro znata in fto
po moji zaslugi .. .«

Potem pa mi je podrobno raz-
lozila vso rec.

»V nasi druzini smo seveda
govorili slovensko. V héerkini
druzini, ki se je omozila z Ame-
rikancem, pa govorijo angle-
sko in pnucka hodita v angle-
s§ko Solo, zato sta v zacetku
znala res samo kaksno besedo
slovensko in nié veé. Potem sem
pa jaz vzela © roke vso reé.
lUvedla sem z njima nedeljsko
Solo... Vsako nedeljo z moZem
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obii¢epa héerkino druzino, ki je
precej milj oddaljena od nasega
doma. Toda, ée imas karo, je to
majhna re¢. Malo za 3alo in
malo zares sem se v zacetku do-
menila z ofrokoma, da ju ob
psakem obisku naucim deset slo-
venskih besed, ki jih morata
znati napisati in si jih tudi za-

pomniti... No, potem se je od-
vijalo kar samo naprej... Otro-
koma je bila moja nedeljska

fola od sile vse¢. Od deset be-

sed smo kmalu prisli na doajset,
trideset. Kar [ekmovala sta med
seboj ... Polem sem jima pripo-
vedovala zgodbice iz mojih otro-
skih let, seveda slovensko — be-
sede sta mi kar pila iz ust. No,
in danes se prav lepo po slo-
vensko pogovorita in fudi be-
refa... Rada imata pravljice o
mladinskem koticku >Rodne gru-
de«, Tudi zdaj sta mi naroéila,
da ja ne bom pozabila prinesti
s seboj slovenskih knjig. Naj-
bolj tezko cakata na Martina
Krpana, o katerem sem jima
tudi pripovedovala ... Res moja
nedeljska $ola se je kar dobro
obnesla . . .«

Tako nam je pripovedovala
rojakinja Mary, dobra sloven-
ska zena in babica, ki tam o
daljnem ameriskem mestu pri
soejih pnuékih, ki so »ze cisto
ameriskic, pomaga ohranjati lepo
slovensko besedo in krepi kore-
nine mladega slovenskega rodu.

Rojakinje, ali je med vami je
kaj taksnih babic...?

Ina

Kamilice - najboljsi domaci zdravnik

Se pomnite, kako so nas mati
zdravili takrat pred mmogimi
leti, ko $e nismo poanal:iu ne in-
jekeij me vitaminov in ne vseh
teh najrazliénejsih tablet, s ka-
tenimi se zdravimo dandanes.
/derawh SO nas z 7cl|r:u»|]n|11m ze-
ralli po tra\vnmkﬂ] gozdovih, v
gorah, nekatere pa so zrasle tu-
di na vriovih. Med temi zavze-
ma in tudi zasluzi pa¢ eno naj-
vidnejsih mest naSa domada,
pomnizna — kamilica. Ta skrom-
na rumenocbela rozica je bila
nekoé in ostaja $e danes, ko je
tudi zdravilstvo zelo mapredo-
valo — na§ vsestramnski, .dobri
domalci zdravnik. Pri ¢em vsem
nam pomagajo kamilice?

Osladkan kamili¢en ¢aj da-
jemo dojenc¢ku Ze v prvih me-
secih njegovega mladega Ziv-
ljenja, da mu prezenemo za-
prtje. Kamiliéen ¢aj nam po-
maga pri zelodénih in éreves-
nih kré&ih, katarjih prebavil, ze-

lodénih in érevesnih obolenjih.
S kamilicami izpiramo gnojne
rane, vnete oéi, usta, grlo. Pri
vnetjih jajénikov, maternice,
ledvie, mehurja, hemeroidih
itd. mam wuéinkovito pomagajo
sedezme kopeli z vroGimi pre-
kuhanimi kamilicami.

Tudi v kosmetiki so kamilice
zelo koristne. Ce se umivamo
s kamiliéno vodo, ostane mnasa
polt gladka, ¢ista in sveza. Ka-
milice pozivljajo krvmni obtok,
krepijo in é&istijo znojmice, iz-
ravnavajo gube, odstranjujejo
suhi liSaj, izpuScaje. vnetja;
zdravijo rane, ozebline iitd.
Uporabljamo jih powvsod tam,
kjer bi nam wvoda preveé raz-
drazila kozo. Svetlolaske, ki ho-
¢ejo ohramiti svoje lase svetle
im blesteée, si jih mmivajo s
kamiliénim éajem. Da, ma tisoé
nacinov so nam koristne skrom-
ne, drobne kamilice, zato ne
smejo manjkati v nobenem do-
mu.



Lojze Zupanc

Velikan, pastir in kozel

Belokranjska

V Gorjancih je Zivel velikan.
Ni¢ ni delal, a vseeno je dobro
zivel: pastirjem je kradel ovce,
govedo in teleta, si jih pekel
na raznju in se redil. In ni ga
bilo dneva, da bi si z ukrade-
nim Zivin¢etom me omastil
brade.

Neko¢ je mlad pastircek pa-
sel na paSincih ovee in koze.
Najvecji in najlepsi v vsej
¢redi je bil stari kozel, ki je na
klic pastirjeve svireli zganjal
ovce in koze v éredo.

Toda kozel je kozel! Nekega
dne se je sam preveé oddaljil
od ¢rede in zaSel pred skalnato

Manica

Lanimiva svatha

Muha in komardéek,
ta najmlajsi parcek

je takole sklenil,
da se bo ozenil.

Godec gibden, uren,
je bil ¢rni muren,

mravlja pa oholo
je plesala kolo.

Za obed skrbela
pridna je éebela,

polna bila skleda
sladkega je meda.

A namesto vina
spatooska druZina

pila je vodico,
jutranjo rosico.

pripovedka

voilino, kjer je domoval gor-
janski velikan. Ko je velikan
zagledal kozla, ga je pograbil
in skril v skvoznjo*, da bi ga
naslednji dan nataknili na ra-
7enj in si ga spekel za obed.

Pastir je iskal izgubljenega
kozla. Komaj je =zapiskal na
svirel, Ze je kozel zameketal v
velikanovem skrivaliséu.

»¥rni mi kozlal« je zaklical
pastiréek pred votlino. »Ce mi
ga ne vrnes, te bom premlatil,
pa ¢etudi si velikan!« se je oju-
natil.

»Na mojem pasincu se je pa-
sel, zato bo mojl« se je zadrl
velikan iz votline.

»¥rni mi kozla! Ce ne, te pre-
mlatim!« je pastir ponovil groz-
njo.

»Oho, tebe se pa res bojim!«
se je zakrohotal gorjanski ve-
likan. »Koliko te pa jef«

»Toliko. kolikor me vidis,« je
pastir pogumno odvrnil. Potlej
pa je zapiskal na svirel in za-
pel:

»Kozel, kozel, Meketac,
stresi velikana iz hlaé!«

In kozel se je pognal iz vot-
line ter se izozad zaletel s to-
liksno silo, da je velikana za-
neslo po strmi rebri. Velikanu
je dricalo: tekel je in tekel, se
lovil za breze in hraste, pulil
med tekom drevje iz zemlje, a
ustaviti se ni mogel. Ustavil se
je Sele v dolini, prav ob vznoz-
ju Gorjancev. A kako! Telebil
je vznak s tolikSno silo, da se
je tamkaj, kjer je padel, vdrla
zemlja v globoko drage.

Preden se je pobral in priso-
pihal nazaj pod vrh Gorjancev,
kjer je imel svojo skalnato vo-
tlino, sta pastir in kozel Ze
zdavnaj odsla domov.

Na mestu, kjer se je velikan
vdrl v drago, stoji danes vas.
Belokranjei so ji vzdeli ime —
Drage...

Tako pravijo.

* skvoznja — luknja,

Lojze Beltram:

Uganke

Tam dobis ga,

kjer je peselica,

loda vedi,

da to ni potica.

Vsak mozakar

pravi, da je sbeloc,

a beline

nikdar ni imelo.

To psakomur

znana je pijaca,

ki éloveku

um o norost obraca.
OUTA O[O¢]

Ta uganka je pa taka:
Pti¢ prav takien je ko sraka
saj na njem sploh ni razlike,
ker enak ji je do pike.

()HF.IS [)0 Z,OI\.

Vanjo vlijes tekocino,
péasih podo, néasih — —;
Naj pove nam nasa Mica,
da ta red¢ je — — — —.

BAUD [ G

Stiri noge jaz imam,
a hoditi sploh ne znam;
poleg mize tih stojim
in nikoli ne sedim.
I(HS

Ne rezgece niti riga,
¢e vesel je, z repom miga,
lajali zna prav zares,
temu pravimo mi —.

s20

Kaj naj vendar bi to bilo:
Zepno namreé je rezilo,
rabis ga lahko vsak hipec,
mi mu pravimo pa — —.
aadi |

Je iz jajca se zvalilo,

¢ivka srékano in milo,

hrano kar po tleh si iice.

To ni zajéek, tempeé¢ — —.
2281d

Triperesna sem rastlina,
slasina moja je vsebina,
toda ne za vsaka usta,
zajcek me najraje hrusta.

el[@1a(
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USPESNO DELO DVEH SLOVENSKIH
BANK V CLEVELANDU

Slovenski hranilni zavod St.
Clair Savings & Loan Company
v Clevelandu objavlja svojo
bilance za 3i. december 1956.
Bilan¢éna vsota znasa 253.482.000
dolarjev. Hranilnih vlog ima
zavod 19,319.000 dolarjev, poso-
jil na prve knjizbe pa za 19 mi-
lijonov 887.000 dolarjev. Rezer-
va in nerazdeljeni dobi¢ki zna-
Sajc 1,664.450 dolarjev, gotovina
in vladni vrednostni papirji
(bondi) pa znasajo 2.829.000 do-
larjev. Glavnica znaSa 245.000
delarjev. Zavod ima dve poslo-
valnici (lastna poslopja so vred-
na 136.000 §), hranilne vloge pa
cbrestuje po 3%. — Tudi The
North Amerjcan Bank Compa-
ny iz Clevelanda je slovenski
denarni zavod, ki ima tri po-
slovalnice. Bilan¢ne vsote je
imel 31. decembra 1956 skupno
20,067.000 dolarjev. od tega hra-
nilnih vlog za 18,290.000, pow,]ll
za 9.006.000 dolarjev, vladnih
papirjev za 7,426.000, gotovine
in nalozb pa 2.616.000 dolarjev.
Dobicka, rezerve in nerazdelje-
nega dobicka ima za 701.000 do-
larjev. Glavnica znasa 3500.000
dolarjev. Vloge pri obeh zavo-
dih so zavarovane do 10.000 do-
larjev.

ASADA PRI SLOVENSKEM ROJAEKU

V RAMOS MEJLI

Slovenski industrialec Lojze
Grebenc je priredil na svojem
domu v Ramos Mejli v Argen-
tini dva »asada« (kosili na
argentinski naéin). Prvi asado
je bil za Lojzetove rojake Slo-
vence. Na njem je igral sloven-
ski harmonikar in peli so slo-
venske pesmi. Drugi asado pa
je bil za rojake Lojzetove Zene,
ki je po redu Paragvajka. Na
njem so ob spremljavi harfe in
kitar peli melodi¢ne pesmi v je-
ziku prvotnih paragvajskih na-
seljencev, guarani. Tako sta se
znasli dve tako razliéni kulturi.

GREGORCICEVA PROSLAVA
YV CORDOBI
25. novembra 1956 je bila v
Cordobi v prostorih Slovenske-
za delavskega podpornega dru-
stva »Edinost« proslava 50-let-
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Rojakinja A. Rossmann iz Shey-
bogana s svojimi Stevilnimi wvnuki

nice smrti Simona Gregoréica.
Uvodoma je pel drustveni pev-
ski zbor pod vodstvom Karla
Gregurica. Glavna tocka spo-
reda je bilo odkritje Gregoréi-
¢eve slike, ki jo je povecal
predsednik drustvenega mladin-
skega odbora Hector Govednik.
V kastiljanséini je govoril o
pesniku Albert Draséek, v slo-
venstéini pa JoZze Fir. V kasti-
ljans¢ini so deklamirali Gre-
gorticevo pesem »Nazaj v pla-
ninski raj«. H koncu je Fran
Kurinéié¢ pozval vse navzoce k
zbiranju za Gregoréic¢ev spo-
menik v Kobaridu.

GREGORCICEY VECER
V BUENOS AIRESU

16. decembra 1956 je bil v
armenski dvorani v Buenos Ai-
resu velik Simon Gregoréicev
vecer. Slavnostni govor je imel
predsednik Gugorucmegu od-
bora Franc Gomilsécek. Sodelo-
vali so meSani zbor drustva
»Bratstvo« pod vodstvom E. Kau-
¢i¢a, Paternalski moski zbor
pod vodstvom pevovodje Cirila
JekSeta, meSani zbor SPD iz
Ville Devoto pod vodstvom Ja-
koba Kreblja ter solisti Zofka
Suli¢, Karla Kobal-Fiori in ba-
ritonist Angel Hrovatin. Vsi so
peli samo Gregoréiceve pesmi,
zdruzeni zbori ob zakljucku pa

»Nazaj v planinski raj«. Bilo
|e tudi ve¢ deklamacij. V Span-
scini so deklamirali »Soo«. So-
lospeve je spremljal pianist An-
ton Soler.

530 LET SLOYENSKEGA DELAVSKEGA
DOMA V¥V CLEVELANDU

1. jannarja 1957 je bilo tride-
set let, ko je bil odprt Sloven-
ski delavski dom na Waterloo
Rd. v Clevelandu. Ta dom je
med devetimi slovenskimi na-
rodnimi domovi v Clevelandu
eden izmed najbolj obiskanih
in najbolj delavnih sredisé¢ slo-
venskega drustvenega zivlje-
nja. Zidali so ga v letu 1926. Ob
otvoritvi je bilo navzoé¢ih 10.000
rojakov in njihovih prijateljev.
Pod okriljem doma delajo ali
pa imajo v njem svoje prostore
pevski zbor »Jadran«, dramski
zbor »Anton Verovseke, Sloven-
ska delavska ¢italnica., Mladin-
ski pevski zbor, krozek mladi-
ne SNPJ st. 3, Progresivne Slo-
venke krozek §t. 1 in drugi.
Proslava 30-letnice je bila na
druzabnem veceru 31. decem-
bra 1956.

PROSLAVA 29. NOVEMBRA
V. CORDOBI (ARGENTINA)

Ob jugoslovanskem narodnem
prazniku, 29, novembra, so ro-
Jaki v Cordobi pric¢eli proslavo
s polozitvijo venca pred spome-
nik argentinskega osvoboditelja
generala San Martina. Zatem so
predvajali filma »Zastava« in
Jugoslovanski narodni plesi, ki
sta bila oba vSe¢ nasSim in ar-
gentinskim gledalcem. Zvecer
pa je slovenska mladina prire-
dila v prostorih Slovenskega de-
lavskega podpornega drustva
»Edinost« pestro prireditev. Na
sporedu je bilo petje, plesi, de-
klamacije in recitacije. Za ju-
goslovansko veleposlanistvo je
bil navzo¢ prvi tajnik Predrag
Grabovac z veéjim Stevilom
usluzbencev. Govor je imel v
kastiljanséini Anton Govednik.

PROSLAVA 29. NOVEMBRA
V BUENOS AIRESU

Nasi rojaki v Buenos Airesu
so imeli celodnevno proslavo
dneva jugoslovanske republike



29, novembra 1956. Dopoldne je
bil kulturni spored v veliki dvo-
rani »Gran Cine Florida«. Kljub
temu, da one dni v Buenos Ai-
resu niso izsli ¢asniki, je bila
dvorana polna. Nastopili so me-
sani zbor Slovenskega podpor-
nega drustva iz Villa Devoto
pod vodstvom Jakoba Kreblja,
Slevenski moski zbor s Pater-
nala pod vodstvom Cirila Jak-
seta, hrvaski tamburaski zbor
»Jorgovan« iz Dock Suda pod
vodstvom Ivana Grgurica, za-
tem skupina mladih plesalcev
Jugoslovansko - argentinskega
drustva iz Dock Suda in plesna
skupina »Istra«, ki je vodi El-
vira Oreb. Slavnostni govor je
imel Ive Sazunié. Skupno kosilo
je ob 13. uri priredilo Jugoslo-
vansko-argentinsko drustvo na
Dock Sudu. Zveéer pa se je vsa
jugoslovanska naselbina skupno
z jugoslovanskim veleposlani-
kom Slavoljubom Petrovi¢em
zbrala v Slovenskem podpor-
nem drustvu v Villi Devoto. Tu
so spet nastopili pevski zbori,
plesna skupina in tamburaSki
zbori kakor dopoldne. Poleg
tega pa so prikazali Se naj-
mlajsi ¢lani nasSe kolonije 1jub-

ke igrice in tudi mladi pianist

Svili¢i¢ se je odrezal. Posebno
ganljiv je bil prizor, ko sta si
mladini Delavskega podporne-

ga drustva iz Ville Devoto in

mladina Jugoslovansko-argen-
tinskega kulturnega drudtva iz
Dock Suda obljubili éim tesnej-
Se sodelovanje. Na koncu je bil
prikazan film o jugoslovanskih
ljudskih plesih, pri katerem pa
so udelezenci obzalovali, da ni
v njem prikazana nobena slo-
venska plesna skupina niti kak
slovenski ljudski ples.

NOV DOM V ELYJU, MINN.

Chicaska Prosveta poroca, da
so rojaki na Elyju, Minn, zgra-
dili Jugoslovanski narodni dom,
ki je stal okrog 200.000 dolarjey.
To je nekaj izrednega za tako
razmeroma wmajhno naselbino
kakor je Ely. ki Steje komaj
6000 prebivalcev. Za to zgradbo
so zlasti zasluzni odborniki Do-
ma John Mehle, Frank Tomsié,
Joseph Kovaé ter Frank Jenko.

Iz nekdanjega kulturnega Zivijenja Slovencev v Gladbecku — Westfalija.
Pevski zbor »Slavec«, Drugi od leve proti desni rojak Martin Lonéar

YV mesini upravi mesta Ely je
vecina Slovencev, nekaj pa tudi
Fincev. Videti je, da so Jugo-
slovani, predvsem pa Slovenci,
na Elyju podjetni in vplivni.

NOVA VELIKA KAMPANJA SNP]

Slovenska narodna podporna
jednota v Chicagu je s 1. ja-
nuarjem 1957 razpisala novo
kampanjo za pridobivanje no-
vih ¢lanov in za povecanje
zavarovalnih vsot oziroma raz-
redov. Kampanjo so nazvali
»Booster kampan jo«. Geslo kam-
panje je: »Vsak ¢lan je booster
SNPJ«. Nabiralei novih élanov
bodo vsi totkovani in bodo po
posebnih tabelah in toc¢kah do-
bili za svoje prizadevanje na-
grade. Poleg splosnih nagrad
so tudi Se nagrade za drzavna,
okrozna in narodna tekmova-
nja. S takim prizadevanjem zeli
SNP] enako kakor vse druge
podporne organizacije nadome-
stiti izgubo umrlih ali izstopiv-
Sih ¢élanov. SNPJ zeli postati
vetja in moénejsa, kajti — tako
izjavljajo — vsako Zzivotarje-
nje je znak nazadovanja in
propadanja,

ZLATA IN SREBRNA POROKA
V ARGENTINI

17. novembra 1956 sta prazno-
vala zlato poroko rojaka Jozef
in Ivana Suban, doma iz Brjij
na Krasu. Rojak Suban je mno-
go prispeval k napredku slo-
venske pesmi in slovenskih pev-
skih zborov v Argentini. —
10. novembra 1956 pa sta pra-
znovala 25-letnico poroke Joze
Peter Usaj in Rudolfa, roj. Pod-
gornik. Na praznovanju srebr-
ne poroke v prostorih Sloven-
skega podpornega drustva v
Villa Devoto pri Buenos Airesu
je bilo okrog 200 oseb.

KULTURNA PRIREDITEY MLADINE
V VILLI -DEVOTO

Ob prvi obletnici Slovenske
knjiznice »Emilia Miklavié-
Bajt« v Villi Devoto je prire-
dilo Slovensko podporno dru-
stvo 6. januarja 1957 lepo otro-
¢ko prireditev. na kateri so na-
stopili najmlajsi slovenski otroci
v starosti od 6. do 14. leta s
plesi, toékami ¢arodejne spret-
nosti, z burko ter igro v dveh
dejanjih. Uspeh je bil prav lep
in zadovoljiv.
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OPOZORILO

Cenjenim naro¢nikom »Rodne
grude« ponovno sporotamo, da
bo list v bodo¢e izhajal vsak
mesec, ter smo zato morali na-
ro¢nino nekoliko zvisati.

Zdaj velja »Rodna grudac
letno: za ZDA 5 dolarje, Fran-
cijo 600 frankov, Belgijo 90 Birs,
Holandijo 7 guld, Neméijo 8 DM,
Italijo 1000 lir, Avstrijo 40 Si-
lingov, Anglijo 1 funt, Avstra-
lijo 1 avstralski funt, Argentino
30 pezov, Jugoslavijo 750 di-
narjev.

Rojake, ki jim poSiljamo list
na ogled, prosimo, da se ¢im-
prej naroce, ker le tako bodo
lahko dobili vse letoSnje Ste-

vilke. UPRAVA

FREYMING, MOSELLE, FRANCIJA

Prejmite sréne pozdrave in
Cestitke k novemu letu 1957. Zo-
pet sem pridobil enega novega
naroénika za »Rodno grudoc in
to je rojak Gorisek Martin. Ta
mi je dal 600 frankov ter Vas
prosim, da mu list ¢imprej pos-
ljete. Rojak JoZef Lovrin in jaz
pa posiljava naknadno po 100
frankov. Zadovoljni smo, da bo
sRodna grudac izhajala vsak
mesec. Prilagam 1000 frankoo,
in sicer 800 kot naroénino 200
frankov pa naj bo v dobro ma-
tice. Pozdravljam wvse Cditatelje
»Rodne grudec« kakor tudiured-
nistvo in upravnistvo lista.

Janez Rugelj

BROOKLYN 27, N. Y.

Prejela sem koledar Slovenske
izseljenske matice. Zelo se mi
dopade. Posiljam Vam tri do-
larje, kar pa je veé, naj bo za
tiskooni sklad.

Helen Pellich

CITE BELLE ROCHE, COCHEREN,
FRANCI JA

Prilagam Vam 1000 frankov
za obnoviteo naroénine za »Rod-
no grudo« za leto 1957. Prejmite
lepe pozdrave.

Frane Podobnik
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TORONTO 15, ONT., CANADA

S tem pismom sem se neko-
liko zakasnil. Bil sem namreé
ini tedne odsoten po poslih in
obiskih po Ameriki. Dobil sem
dva nova narocnika, take da jih
je zdaj skupno 6. To sta rojaka
mr. Pefer Vipavec in mr. Frank
Matjasic, oba iz Toronta, Ont.,
Canada. Upam, da bom v bliinji
bodoénosti dobil Se kaj naroc-
nikov. Prijaleljski pozdrav vsem

J. Sheryak

MEADOWLANDS, PA.

Prejel sem koledarje in zdaj
pa hoéem poravnati naroénino
skupno za dve leti za »Rodno
grudoc in tudi za oba prejeta
koledarja. Tako Vam posiljam
10 dolarjeo, kar je veé, pa naj

bo za cigaro...
Andy Marlinéié¢

TIMMINS, ONT., CANADA

Obnavljam naroénino za list
sRodna grudac za leto 1957 ter
Vam posiljam dva dolarja. 7
bratskim pozdravom

Ivan Bolha

BROOKLYN, N. Y.

Oprostite, ker sem pozabil po-
ravnati naroénino za list »Rod-
na grudac. Tu Vam prilagam 5
dolarjeo kot naroénino za nazaj
in za naprej. Prejmite najlepse
pozdrave

John Sitar

KENT, WASH.

Prao lepo se Vam zahvalju-
jem, ko ste mi poslali Slovenski
izseljenski koledar za leto 1957.
V njem je zelo veliko étiva, kar
mi prav pride, ker je pse zelo
zanimivo. Naznanjam Vam, da
sem Vam poslala »petake, da mi
boste »Rodno grudo« posiljali
celo leto in tudi prihodnji kole-
dar za lelo 1958. Rada bi Vam
pridobila kaj novih naroénikoo,
pa ne morem hoditi, zato mi
oprostite. Vas vse prav lepo po-
zdravljam in poscim vesele praz-
nike in sreéno novo leto.

Mary Dernach

ARMSTRONG, CO.

Posiljam Vam dva dolarja za
»Rodno grudo<, ker mi ni zna-
no, ¢e mi je naroénina ze po-
tekla. Pozdravo

Joseph Bregar

RIMBERLY B. C., CANADA

Dva izooda Slovenskega izse-
ljenskega koledarja smo prejeli.
Oprostite, ker sem tako dolgo
odlasala s pisanjem. Koledar ka-
kor tudi »Rodno grudo« éitamo
prav z veseljem. Posiljam Vam
5 dolarjeo za dva koledarja, ene-
ga za nas in enega za rojaka
Petra Pirc, ki ga je tudi prejel.
Najlepsa Vam hvala. Vas po-
zdravlja

Mary Winko Wrhovsek

SPRINGFIELD, ILLINOIS

Po tordki Leo Zakrajiek boste
prejeli 7 dolarjeo, in sicer za
Slovenski izseljenski koledar in
enoletno narocnino »Rodne gru-
de« za mene. Druga naroénina
pa je tudi za »Rodno grudo«,
katero posiljate na nasloo Jo-
seph Ovoca. Springfield, Illinois,
USA.

John Gorsek Sr.

ANNABERY, DEUTSCTILAND

Danes sem prejel Vase cenje-
no pismo. Veseli me, da ste pre-
jeli denar, zato Vam danes po-
siljam 10 DM kot narocnino na
+Rodno grudo« za leto 1952, Ze
v naprej se Vam zahvaljujem za
lepe domace slike v »Rodni gru-
di« in Vas vse skupaj lepo po-
zdravljam

Juri Pogacar

BAD AIBLING, DEUTSCHLAND

Posiljam Vam 10 DM kot na-
roénino na »>Rodno grudoc za
leto 1957. Ostalo pa prejmile za
tiskooni sklad. Bil sem zelo pe-
sel tega lista in se pocéutim kol
doma, kadar ga citam. Bil sem
fe ofrok, ko sem zapustil to lepo
slovensko domovino in je ne bom
nikdar pozabil, éeprav sem vi-
del Ze veliko mest. Prav lepo



se Vam zahvaljujem za »Rodno
grudoc, za pismo, posebno pa e
za radijske pozdrave. Bodite vsi
skupaj lepo pozdravljeni

Josef Schuster

INDIANOPOLIS, IND.

PriloZzeno Vam posiljam 6 do-
larjep za obnovilev narocnine
na »Rodno grudoc« za: Joe Kle-
men, Ipana Sasek, Julka Kle-
men in Toncka Klemen. »Roidna
grudac je meni zelo priljubljena
revija, katero skrbno preberem
wd proega do zadnjega lisia.
Hranim Se zdaj vse izdaje. Sem
pa naroénica ze od proe Stevilke.
Tudi jaz sem kot mnogo drugih
rojakov obiskala rojstno domo-
vino. Proi¢ sem jo obiskala lefa
1950, drugic pa 1956. Kaksna je
razlika v Jugoslaviji; dosti je
napredovala. Posebno se mi je
dopadlo, ko smo se vozili s »Put-
nikovim« avotobusom po Slove-
niji. Lepa je Slovenija in lepe
so njene prirodne lepofte.

Zelim vsem ¢itateljem »Rodne
grude« kakor tudi vsem rojakom
in urednistou sreéno in veselo
novo lefto 1957

Ipana Sasek

Rojaka Mary in Rudi Potoénik iz

Detroita sta v rojstnem kraju lani

praznovala 40-letnico poroke. Ce-
stita jima mali neéak Iztok

EAST MOLINE, ILLINOIS

Prejel sem dva izvoda ,Slo-
venskega izseljenskega koledarja
in Vam posiljam s postno nakaz-
nico 5 dolarjen. Upam. da bo
dovolj. Letosnji koledar je res
lep in zanimivo ter je ponos nas
izseljencev, posebno pa tistih, ki
jim ni mogoce, da bi obiskali
svoj rojstni kraj. Moj vzrok je
dolgoletna bolezen moje sopro-
ge. Kar se tice »Rodne grude«,
sem tudi jaz za to, da bi izha-
jala vsak ‘mesec. Pozdravljam
vse skupaj in Vam Zelim -sreéno
novo leto

Ignalz Resetich

SEINE ET MARNE, FRANCIJA

Posiliam Vam 500 frankoo,
ker sem ¢ital v zadnje Stevilki
:Rodne grude«, da se je cena
nekoliko zvisala, ker bo izha-
jala vsak mesec. Malo kasneje
boste prejeli drugili 500 frankoo.
Prejmite sréne pozdrave

JaZef Skrlec

CLEVELAND 11, OHIO

Prejela sem ftri izvode Sloven-
skega izseljenskega koledarja
ter Vam prilagam 7.5 dolarja.’
Koledar se nam zelo dopade. je
lepo urejen in ima krasne slike
iz domovine. Zelim Vam obilo
uspeha. Prejmite vsi pri Sloven-
ski izseljenski matici najine lepe
pozdrave : £y

Andy in Alice Mirtich

STIRING, WENDEL, FRANCIJA

Sporocam, da sem prejela list
vRodna grudac, za kalerega se
Vam najlepse zahvaljujem. Po-
siljam Vam enoletno narocnino.
Oba rada éitava »Rodno grudo«.
Posebno rada gledava slike iz
Slovenije. Vas najlepie pozdrav-

ljava A
Ivan in Fani Kozina

Posehni strokovni sejn_]i mednarodnega pomena, ki hodo letos v Ljubljani

Gospodarsko razstavisée v Ljubljani bo letos priredilo Sest posebnih strokovnih sejmov mednarod-

nega pomena, in sicer:

Drugi sejem mode in usnjarstva z mednarodno udeleZbo in revijo so-

dobnega oblafenja ho prikazal najnovejSe spomladanske in letne tkanine, Zenska, moZka in otroska
obladila v raznih modernih wvzorcih, dalje modele moderne obutve, razne usnjene in galanterijske izdelke,
kakor tudi stroje in pomoZna sredsiva za tekstilno, usnjarsko in predelovalno industrijo. Ta sejem bo prirejen
od 30, marca do 7. aprila. Pri njem bodo sodelovala tudi podjetja iz inozemstva. Na sejmu bo tudi
modna revija sodobnega oblafenja.

Sejem prometnih sredstev z mednarodno udeleZbo, ki bo trajal od
25, maja do vkljuéno 2 junija, bo prikazal vse vrste sodobnih prometnih sredstev za zraéni, suho-
zemni in vodni promet. Razstavlijene bodo tudi razne prometne in signalne naprave. Ta sejem prometnih
sredstev bo ustvaril najboljsi kontakt med proizvajalei in kupei.

Mednarodni sejem

- Prikazal bo najso-
dobnejSa sredstva za embaliranje,

embalaZe bo od 29. junija do 7. julija.
kakor tudi razne vrsie embalaZe za razne potrebe.

+ : Drugi jugoslovanski eksportni sejem od 3. do 11. avgusta bo edinstvena
prireditev ne le v Jugoslaviji, temveé v vsej Evropi. Ta sejem bo na enem mestu zbral vse vzorce nasih
lzvoznih artiklov, obenem pa tudi mnogo3tévilne inozemske kupce teh artiklov, ki bodo na tem sejmu imeli
edinstveno priloZnost, da se seznanijo s celotno bogato in kvalitetno izbiro nasih izvoznih artiklov in da na
samem sejmu lahko sklenejo in zakljuéijo kupne pogodbe, :

Tretji mednarodni vinski sejem bo od 4. do 15 septemhbra. Njegov namen je,
da v ostri mednarodni konkurenci najkvalitetnejsih vin vsega sveta dosefe kar najlepSe uspehe v mednarodni
trgovini vin, Mednarodni vinski sejmi v Ljubljani so se v inozemstvu Ze uspeino afirmirali, kar dokazuje
dctiStivo’ da bo ob fasu tega sejma v Ljubljani tudi kongres Mednarodnega =zdruZenja vinogradnikov, ki ima
sedef v Parizu.

. Cetrti mednarodni sejem radia in telekomunikacij od 26. C
4. movembra bo ponovno prikazal velik izbor najnovejSih proizvodov s podrocja elektrotehnike,
in televizije, telekomunikacijskih naprav, industrijske in medicinske elektronike itd.

oktobra do
radia

ZA VSE TE SEJME V LJUBLJANI JE DOMA IN V INOZEMSTVU ZELO VELIKO ZANIMANJA, SAJ
BODO NUDILI PROIZVAJALCEM, TRGOVCEM IN POTROSNIKOM EDINSTVENO PRILOZNOST, DA SE
SEZNANIJO S CELOTNIM IZBOROM NAJMODERNEJSIH PROIZVODOV DOTICNE STROKE, KAKOR TUDI
Z VSO POTREBNO TEHNICNO IN KOMERCIALNO DOKUMENTACIJO.

Toéne informacije daje: Gospodarske razstaviiée, Ljubljana, Titova 50, telefon 32-922,
Predstavniitvo Gospodarskega razstaviiéa v Beogradu, Baikanska 27, telefon 27-331.
PredstavniStvo Gospodarskega razstaviita v Zagrebu, Dogenova 6, tclefon 32-269.
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OVEST

Ciril Kosmacé

SR E CcA

(Nadaljevanje in konec

Vse skupaj se mi je zdelo za malo in sem se
skusal izviti. Bojevati pa sem se moral skoraj
z vsemi silami, kajti roke so'me drZale krepko
in ¢util sem, da se privija k meni toplo telo
majhnega dekleta. Borba je trajala precej dol-
zo. Sopihala sva obadva in poskakovala po raz-
beljenih, okroglih prodnih kamnih. Ko sem se
konéno s sveto jezo wosvobodil, je stala pred
menoj Tinka. Bila je v kratkem roznatem krilcu
in belem svilenem Zzivotku; v globokem izrezu
je tical Sirok, razpihnjen magelj. Dihala je glo-
boko, nosnice so ji drgetale, lica so bila rdeca.
Pogledala me je naravnost v o¢i s svojim dvoj-
nim pogledom in z zamolklim mehkim glasom
rekla:

»>Ali si hud? — Kako je mami, sem te mi-
slila vprasati. In ker si tako lepo éepel, se nisem
mogla premagati, da bi te me prestrasila.<

In v lica so se ji vdolble jamice, ki so
oznanjale blizajo¢i se smeh.

»Slabo ji je,« sem brezbrizno dejal. »Pre-
strasil se pa misem.«¢

Priprava ma smeh je izginila.

»Slabo,« je rekla. »Ze 5timi leta boleha, —
Zdaj se pa ze dolgo nisva videla.«

»Saj me ni bilo doma. Kaj pa ti?«

Pogledal sem jo. Moj pogled je zadutila
kakor dotik; zravnala se je in pogledala v glo-
boki izrez svojega zivotka.

»Bluza mi je preozka,: je rekla. »>Ti si pa

tudi malce zrasel. — — — Vse mi je preozko,
vse me razganja. — — — Ko pride Matelié, si
vzamem novo krilo. In bluzo tudi,< se je na-
smehnila, — — — »Ponoéi ne morem spati,

vznak lezim in, kadar je mesec, grem iz hige.
Po rosni travi hodim.c Umolknila je in ¢akala,
da bi kaj rekel. Ker sem moléal, je vprasala:
»Ali se tam, v Gorici, tudi tako rujete v Soli,
kakor smo se mi? Jaz bi se Se ruvala, ¢e bi
hodila v Solo.«

Potegnila je nagelj iz izreza pri polnem Zi-
votku in ga vrtela v mokah, ki so hile potne;
sonce je sijalo manje in ma mjih so se iskrile
drobne iskre znoja, kakor se v opoldanskem
soncu iskri v miviki,

»Tam je srednja $ola,« sem povedal.

Molk.

»Saj sem mislila. Ali si to v Gorici kupil?e
je pokazala z nageljnom na moje kopalne
hlac¢ke.

>Ne. Mama mi je sefila.«

>8iva Se lahko. Saj widim, hla¢ke so iz sta-
rega deznika. Zdaj se tudi mi ne kopamo veé
nagi.«
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Spet molk.

»/Zdaj pa grem,c je rekla, se ritenski umak-
nila za korak in zacela cefrati nagelj.

»Jaz moram tudi k mami, ker je sama
doma.c< sem dejal in se okrenil.

Ko sem se po nekaj korakih ozrl, sem jo
videl, kako je pocasi skakljala s kamna ma ka-
men, se pozibavala ma njih in z rokami lovila
ravnotezje; tngala je nagelj in rdeé&, drobni
listi¢i so kapljali na belo, razbeljeno prodno
kamenje, kakor kaplje krvi, ki jih seje na
begu preplasena ranjena zival. Poletna tidina
je glasno brnela, srce mi je burno miripalo in
mi sililo v grlo,

To je bilo moje zadnje srefanje s Tinko.

Nekaj dni preden sem se v jeseni odpravil
v Gorico, so z velikim hrupom zagnali, da je
Tinka moseéa. Govorili so naravnost ¢udovite
stvari in tisti, ki so Tinkino blagoslovljeno sta-
nje prtili oroznikom, so se lahko &teli k dobrim
in pametnim. Zupnik je o tej stvari javno go-
voril s priznice; med pridigo je dvakrat segel
po evangeliju in z veli¢astnim basom prebral
tisto 0 pohujSanju teh malih, o mlinskem kamnu
za vratom in o potopljenju ma dnu morja. Ta
pridiga je Se bolj podigala gorecnost vaskih
klepetulj, ki so takoj prestele vse nove obleke,
predpasnike in Zivotke, ki jih je v tistem letu
nosila Tinka; ma svoje veliko zadudenje so tudi
ugotovile, da sta v tem letu kramarja od bene-
gke meje podvojila, ¢e me potrojila svoje preno-
¢evanje pri Strezku. Krizale so roke pod pred-
pasniki, se majale s celim gornjim Zivotom in
se kajpak tudi tokrat miso mogle zediniti v svo-
jih mmenjih. Uranjkarica je imela prvo besedo.
Govorila |je nezasliSane stvari o necednih star-

»Z rokami je lovila ravnoteZje...s



cih; potegnila je iz sv. pisma zgodbo o Suzani in
o tistih dveh memarnih starinah, ki sta jo zasle-
dovala pri kopanju; in ker se ji je ta zgodba
zdela prestara in mi osebno mnihée poznal ne
Suzane me starcev, se je zatekla v zatolminske
grape in povedala resniéno zgodbo o sedemde-
setletni pregrehi, ki Zivi tri ure od vsega sveta
in ima otroka s svojo lastno héerjo; videla ga
je na lastne ofi.

V pozni pomladi je Tinka rodila. Ko je pri-
ila babica v hiSo, je StreZzek stekel v hram,
stulil se je'med lese in si z rokami zakril uSesa:
vendar pa se mu je zdelo, da slii pretresljive
porodni¢ine krike. Tinka je porodila dekletce.
Zivo in zdravo dekletce, toda bebasto. Po svoji
materi je podedovalo samo drobne, za spozna-
nje skilaste o& in &rne lase. Strezkovka je
u[l)uup-n-o vila roke, Strezek pa je Sel po vasi in,
ko so ga vpraSali po Tinki, je zmajal z glavo
in rekel:

»0, saj je imela 3e sre¢o. Tako majhna pa
roditi otroka. Lahko bi bila umrla. Pravi éudez.«

O Tinkinem otroku so veliko govorili, kajti
takle porod je na vasi velik dogodek.

sNo, zdaj jo je pa doletela srefa. Ziva,
kri¢ena in Se meumna povrhu,« je rekel Cestar-
jev hlapec, ki je bil znan po svojem strupenem
jeziku in ki je tiste dni pil, ker je tudi sam
nekaj 8kilil za Tinlko.

In od takrat ni Tinkinemu otrolku mihée re-
kel drugace kakor Sreca. Kaks$no ime je deklica
dobila pri krstu, nihée niti vedel mi.

Tiste pocitnice sem prezivel pri svojem pri-
jatelju v Brdih. Domov sem priSel samo tri-

rat in ostal po mekaj dni pri mami. Tinke
sploh videl nisem. Povedali pa so mi, da je ni iz
hiSe in da se skrivoma odpravlja v svet.

»Kaj pa ji kaze drugega,« so govorili.

In res je v jeseni izginila brez najmanjSega
$uma. Celo najbolj jezitne Zenske so ma svoje
veliko zatudenje izvedele za mjen beg Sele cez
teden dni.

»Ah, zdaj jo bo pa le doletela sreca,« je go-
voril Strezek, »saj je ze toliko pretrpela.c

Strezkovka jpa se ni mogla potolaziti. Nako-
pala si je naduho in pokasljevala vso zimo. Vsa
zeliSéa Pajntarjeve Jere in vsa zdravila in pri-
govarjanje obeh kramarjev od beneske meje je
bilo zaman: na pomlad jo je pobralo. Strezek
je pretodil nekaj solzd, kakor se to spodobi,
sam po mrlicu prebelil izbo in sam skrbel za
Sre¢o. Zasluzka zdaj ni bilo nobenega. Pa tudi
kam bi revez s svojo Sreco. Véasih je el h kmetom
kaj pomagat, da si je zasluZil svoj vsakdanji kruh.
Srefo je moral nositi s sabo zavito v veliko vol-
neno zimsko ruto pokojne Zene. Polagal jo je
v mlado travo ma pomladansko sonce na vra-
tovih njiv, kadar je delal ma njivi, ob kosnji
pa v senco pod redke grme ma senoZzeti. Vas¢ani
pa so pokazali v dejanju veliko veé srca in
usmiljenja kakor v besedah; vse o pravem €asu;
kadar je ¢lovek vreden klofute, mu ne dajaj
kruha, Za bozi¢ pa je tudi Tinka Ze poslala ne-
kaj demarja. Strezek je el od hiSe do hise in
bi ga rad vsakomur posebej pokazal. O, zdaj
Je bilo Tinki dobro, tako je pisala. Konéno jo
je vendar doletela sreta, Na pomlad ga pride
obiskat.

Toda Strezek je &akal zaman. Timke mi bilo
ne na pomlad ne ma jesen. Denar pa je poSi-
ljala vsak mesec.

»Lezel je vase in postajal Cudadki...«

Sreca pa je rasla in rasla. Postavila se je
ma noge in shodila. Postajala je iz dneva v dan
nasilnejSa. Strezek jo je komaj krotil. Ce je le
mogla, je stekla na cesto, strgala s sebe vso
obleko, dirjala po vasi, se zaganjala v ljudi in
se smejala z veénim, votlim, mrzlim smehom.
Samo nekaj je bilo éloveSkega in kar mikav-
nega ma njej: jamice so se ji dolble v lica kakor
Tinki. Strezek jo je le stezka ugamjal. Kadar je
kam Sel, jo je zgrabil in s irokimi drakovi pri-
vezal na posteljo, dokler je bila S¢ majhna in
ni raztrgala vezi. Ko pa je zrasla, je sam ste-
sal kurnik in jo s solznimi oémi zapiral vanj.
To Zivljenje s Sredo se mu je poznalo ma dusi
in ma telesu: lezel je vase in postajal c¢udaski,
govoril je glasno sam s sabo in roke so se mu
tresle. Postal je mnagluden in, ée je kdo kaj za-
tulili vanj, je zmerom zamomljal:

»Da, zdaj pa zdaj, sreta jo je doletela. Na
pomlad pride.«

Zdaj sem bil sicer dve leti doma, toda za-
hajal sem v sosedno vas, ker nasim vaskim mo-
gotcem mi bilo prav, da me je ofe poslal v sole.
Medtem mi je umrla mama — in ko sem stopil
v devetnajsto leto, sem se odpravil po jecah,
kjer sem leto dni delal izpit za zivljenje. Ko
sem se na svoj dvajseti rojstni dam vrnil iz
jece in se Sel javit oroznikom, sem prvié videl
Srec¢o na lastne o¢i. Bil je Ze mrak in vas je
bila presenetljivo tiha. Na kriZiéu sredi vasi je
¢epel umazan, na pol mag, mocan otrok, grulil,
kakor grulijo golobi po jetniskih strehah, in si
usipal cestni prah v usta, Ko me je otrok za-
gledal, je hitro planil pokonci, Siroko razsiril
usta, pokazal moéne, bele zobe, se zakrohotal
in zakadil vame. Bila je Sreca. Zazeblo me je
do dna srca, zlecnil sem se ter se umaknil. Te-
daj je iz Strezkove hise, ki ni bila ve¢ majsnaz-
nej$a na fari, planil majhen, zgrbljen starcek,
me otozno pogledal s svojimi sivimi ofémi, ki so
bile krvavo obrobljene in brez vek, pograbil
otroka in izginil, kakor izgine zival s svojim
miladi¢em. ;

iDoma sem poyprasal po Tinki in pove-
dali so mi, da ne vedo, kje je. Nekateri v vasi
so trdili, da je v Trstu, drugi v Milanu, tretji v
Padovi, za gotovo pa ni nihce vedel. Tudi demar
je zdaj bolj poredkoma posiljala. Nasel pa se
je iz sosednje fare famt, ki je v Milanu sluzil
vojake, in ta fant je vedel povedati, da je
Tinka v Milanu in da sluZi pri >regimentuc. On
sam je bil pri mjey, saj mi v dragi hisi.
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Strezek pa je Se zmerom upal, da se bo
vrnila. Kadar mu je poslala denar, mu je zme-
rom obljubila tudi obisk — in tako je vselej,
kadar mu je kdo kaj zabucal v uho, ponavljal
eno in isto:

»Da, na pomlad, da da, pride, da.«

Doma sem ostal samo Stiri mesece, potem
sem jo ubral &ez mejo, kjer sem v lastnih te-
gobah na Tinko popolnoma pozabil.

Pred dobrim tednom pa sem prejel od ofeta
dolgo pismo. V zafetku se izgovarja zaradi svo-
jega dolgega molka, potem pa stoka o svojem
tezkem ziviljenju, o dolgovih, ki ga tarejo, o
davkih, ki jith me zmore, in Se o obrestih, ki jih
komaj plaéuje. Letina je slaba. Krompir gnije,
¢eprav so ga sadili samo v peséenico. PSenica
je snetljiva, Koruzo je poplavila povodenj. Da
piSem, mi omeni potem in pravi, da je to lepo
in prav. On je tudi delal za narod; petje je ucil
in drustvo je ustanovil. Da me je silno vesel,
pravi. Od mene me zahteva mié, ker ve, da je
pisateljski kruh tenak; na Mengore bi ¢lovek
videl skozenj. Vendar pa bi rad, da bi mu kdaj
kaj poslal, ¢e bi mogel. Zdaj je posebno v stiski,
ker mu grozijo z drazbo.

Na koncu pisma pa je bila kakor vselej
tudi to pot vaska kronika.

Petru Na skali je vse pogorelo, pa Se zava-
rovan mi bil. Ne vem. kam pojdejo. Zazgal je
najmlaj§i, Venfek. Krivec je umrl kar nama-
gloma. Bil je Se trden, kljub svojim sedmim
krizem. V nedeljo je vse popoldne usmajal po
Skopici in stikal za nekim merjascem, ki se je
baje priklatil nekje iz Trnovskega gozda. Po-
noc¢i pa je planil s peéi, se tolkel po prsih in
tozil, da ga stiska. Zgrudil se je pri mizarski
kilopi in izdihmil. Testamenta ni naredil. Oba
Cargova sta §e zmerom zaprta v Rimu. France
je hudo bolan. Jeti¢en je. Pravijo, da ne bo
vzdrzal. PoSiljati mu ni¢ ne smejo. Pa kaj bi ti
pisal, saj sam ve$, kako je v jeéi.

Zdaj ti pa mapiSem &e majbolj pretresljivo
novico, ki mas je vse pretresla. Ti se bos seveda
e spomnil Strezkove Tinke, saj je hodila s tabo
v Solo in stric #1 je celo magajal, da je tvoja
¢eca. Pa tudi Srece se §e spominjas. Zdaj ni no-
bene vet. Srefa se je bila preveé razrasla, po-
stala je Se bolj nasilna. Zaganjala se je v ljudi
in, ¢e je le mogla, jih je praskala in grizla.
Prevelika sre¢a je veéasih tudi v mnesreco, so
rekli stari ljudje. To widimo danes pri Cestar-
jevih. Denarja imajo toliko kakor pri nas ka-
menja na gmajni, pa le miso sreéni. Doktorju se

je ze trikrat ponesrecila Zenitev. punce so vse

doma in imajo e blizu Stirideset let. In da se
vrnem ik Sre¢i. Zdaj ji je bilo ze deveét let.
Tulila je, lajala je .ﬂa;kﬂ-r pes. Kar grdo je to
napisati, a bilo jo je strasno sliSati. Posebno
pono¢i. Kar tresli smo se. Imeli so jo zaprto.
Strezek pa je silno slab in je ni mogel veé

ugnati. Moz je Sibek in star in tudi popol-
noma gluh je. Pravijo, da od Sreinega lajanja.
Tinko pa Se zmeraj pricakuje. Kadar mu kdo
kaj zatuli v uho, se masmehne in prikima: Se-
veda, zdaj pa pride, na pomlad, saj je ze &as.
Sre¢e me morem ved sam ugnati. No, in pred
dobrim mesecem je res priSla. Babe so veliko
klepetale 0 mjej. Vise bi jo rade widele in so kar
v procesijah prihajale k Strezkovim. In niso
prihajale praznih rok. Vsaka je prinesla kaj
pod predpasnikom, pa me zaradi daru, pac pa,
da je imela izgovor. Tudi to so zagnali, da ima
Tinka e drugo sreco pod srcem. Uramjkanica
pa je lopotala celo o neki nefedni in menda
tudi neozdravljivi bolezni, ki se je stasoma na-
lezejo Zzenske, ki tako zZivijo, kakor je baje
zivela Tinka. Pricakovala je torej drugega otro-
ka, kakor sem napisal. Ob zadnji veliki povod-
nji. ki je mam odtrngala kos njive, pa sta meke
no¢i obe izginili. Strezek je bil silno obupan.
Usmajal je po cesti, ustavljal vse ljudi, domace
in de rajsi tuje in tulil vanje, ée so kje srecali
mlado zensko s Srefo. Vsi so ga zacudeno gle-
dali. Revez se je vsem smilil. S silo so ga mo-
rali spraviti v hio in jed so tudi komaj spravili
vanj. Vse je kazalo, da bo ob pamet. Tinko in
Sre¢o pa so nasli ¢ez pet dni nekje v Podselih.
Dale¢ ju je vleklo. Tinkino truplo je bilo baje
precej razjedeno. Nekaj je bilo od rib, drugo
pa od Srecinih zob. Saj pravim, Sre¢a je bila
zelo moéna, kakor sem Ze rekel, in, ko sta se
potapljali, se je morala paé¢ kréevito drzati
svoje matere in jo gristi. Strezek je romal v
Podseli. Kalkor so povedali, sta se po makljuéju
znasla itam tudi kramarja od beneske meje.
Kupila sta krsto za Tinko in Sreéo ter placala
pogreb. Duhovnika ni bilo. Strezek se je vrnil
oslabel. Pomiril se je pa. Zdaj leZi in si bo
se opomogel., Drugace pa je Se zmerom, kakrien
je bil. Celo potolaziti se je dal. Pokimal je z
glavo in vdano rekel: No da, saj to je bila prav
za prav mjena edina sreca, da je umrla.

Véeraj sem mapisal ogetu dolg odgovor. Pi-
sal sem mu o svojih tezavah in ga potolazil. Pre-
den sem pismo zapecatil, sem ga Se enkrat pre-
bral in videl sem, da sem mu pisal, maj potrpi
in naj si nikar tako ne zene k srcu svojega tez-
kega stanja, kajti prej ali slej bo nas vse
doletela sreca.

(Napisano 1.1936)

POIZVEDBE

Anton Jare iz Kreutzwalda (Moselle),
Francija, iS¢e svojega brata Franca Jarca, ki
zivi nekje v Ameriki — Pueblo, Colorado. Vse,
ki kaj vedo o njem, prosi, da to sporoce ured-
nistvu »Rodne grude«, Slovenska izseljenska
matica, Ljubljana, Cankarjeva 5/I.

Tiska tiskarna »Toneta Tom&i¢as v Ljubljani
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Trgovsko izvozno podjetje
za domaco In umetno obrt

»

Ll — _/OJ n

LJUBLJANA
Mestni trg 24

Telefoni: 21-407, 20-167, 20-308
Brzojov: DOMEXPORT Ljubljana

zajema vso dejavnost domade
In umetne cbrtl Slovenije

Obrati:
Centrala, Ljubljana, Mestnl trg 24

Trgovine v Ljubljani: Cankarjeva 6,
Kardeljeva 4, Trg revolucije 5
Mestni trg 24

Sezonska trgovina: Bled

Notary Public

AUGUST KOLLANDER Co.

Foreign exchange and Travel bureau

TOURS : CRUISES
AIRWAY - BUS

Authorized agent
for all Steamphip Companies

AMERICAN EXPRESS
TRAVELERS CHEQUES
AND MONEY ORDERS

Slovenian Auditorium Building
419 St. Clair Avenue
CLEVELAND 3, OHIO

MOTOR

SKOFJA LOKA

izdelujemo:

hladilne omare

model H-1800
vsebine 18001

model H-1500
vsebine 15001

model H-500
vsebine 5001

kompresorske
hladilne naprave

elektromotorje

elektricne polirne
in brusilne stroje

‘gasilske &rpalke
in opremo

Zahtevajte ponudbe in prospekte




- Impregniramo vetrne jopice, dezne plasce Sotore In podobno
~ Kemi&no gistimo in barvamo vse vrste oblek in tkanln ;
Plisiraro svileno in volneno blago

Peremo, mongamo in likamo perilo

PO S R D WA (TS N SR R

Poljanski nasip 4 Prazakova ulica 12
Titova cesta S Celovika cesta 53

; Opozarjamo vse rojake turiste,
ki obisZejo nase mesto, da jim izvrSimo vse usiuge v najkrajSem ¢&asu]

Ko obiscete svojo staro domovino, se vam nudi priloznos .
da spoznate prirodne, zgodovinske in kulturne zanimivo
Slovenije in Jugoslavije. Za rojakinje in rojake iz LD A
prirejamo posebne avtobusne izlete, ki so zelo priljubljeni

Za letoinjo turisticno sezono pri pmvf,'amo

Sestdnevno avtohusno pntwan]e_ 0 SLDVENIJI !
in 12-dnevno avtuhusxw potuvan]e po JUGOSLAVLIE

Po vasem pribodu v augosfawyn obiicite potovalni urad
»Putnik Slovenijaw»Ljubliani, TCitova cesta 12
Zabtevajte progmme lzfet’o ijib prirejamo posebej

LIUBLJANA




